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1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

Плавание - вид спорта, основанный на использовании установленных 

правилами передвижений спортсмена в воде с целью преодоления различных 

дистанций за наименьшее время.         

 Плавание – международно-признанный вид спорта, по которому 

проводятся чемпионаты мира, Европы и иные международные соревнования.

 Плавание, как отдельная спортивная дисциплина, включена в программу 

Олимпийских игр.          

 В спортивном плавании утверждены четыре стиля (способа плавания): 

 вольный стиль;          

 на спине;          

 брасс;          

 баттерфляй.          

 Правила вида спорта «Плавание» (далее – Правила) разработаны 

общественным объединением «Белорусская федерация плавания» (далее – ОО 

БФП) в полном соответствии с Правилами проведения соревнований 

Международной федерации водных видов спорта (World Aquatics).   

 Настоящие Правила являются обязательными при проведении всех 

соревнований по плаванию на территории Республики Беларусь. Проведение 

всех соревнований по плаванию на территории Республики Беларусь должно 

быть согласовано с ОО БФП и ее региональным отделением.   

 При возникновении во время проведения соревнований спорных или не 

изложенных в данных Правилах ситуаций, следует руководствоваться 

Правилами Международной федерации водных видов спорта (World Aquatics).

 Международные спортивные соревнования по плаванию на территории 

Республики Беларусь, проводимые World Aquatics (WA) или European Aquatics 

(EA), проводятся по правилам этих организаций.      

 Все участники официальных соревнований обязаны в своих действиях 

руководствоваться настоящими Правилами. 

1.1. КЛАССИФИКАЦИЯ СОРЕВНОВАНИЙ И ПРОГРАММА 

СОРЕВНОВАНИЙ 

Соревнования классифицируются по рангу, виду и способу проведения. 

1.1.1.     Ранг соревнований: 

1.1.1.1. Международные: соревнования международной (World Aquatics) 

и Европейской (European Aquatics) федераций водных видов 

спорта; международные соревнования, турниры и матчевые 

встречи со спортсменами зарубежных федераций, проводимые 

ОО БФП и её отделениями. 

1.1.1.2. Республиканские соревнования: чемпионат, чемпионат на 

короткой воде, молодежный чемпионат, кубок (этап кубка), 
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первенство среди юниоров и юниорок, другие официальные 

соревнования. 

1.1.1.3. Областные (г. Минска) и городские соревнования: чемпионат, 

чемпионат на короткой воде, кубок (этап кубка), первенство, 

квалификационные, другие официальные соревнования. 

1.1.1.4. Соревнования спортивных организаций, клубов: чемпионат, 

кубок (этап кубка), первенство, квалификационные, 

мемориальные соревнования. 

1.1.2. Вид соревнований: 

 личные - результаты (очки) и места засчитываются каждому 

отдельному участнику; 

лично-командные – результаты (очки) и места засчитываются 

одновременно отдельным участникам и команде в целом; 

командные – результаты (очки) и места засчитываются только      

командам. 

1.1.3. Способ проведения соревнований: 

 очные – соревнования, предусматривающие персональное 

присутствие всех участников в назначенном месте их 

проведения; 

заочные – соревнования, проводимые в различных местах в 

определенные организаторами сроки.  

1.1.4. Программа соревнований – Программа соревнований и 

расписание по дням определяется «Положением о 

соревнованиях». Требования Положения детализируются 

Регламентом конкретного спортивного соревнования и не могут 

ему противоречить. Положения и Регламенты, разрабатываются 

организацией, проводящей соревнования и могут включать 

расписание тренировочных сессий и разминок, расписание 

церемоний награждения, запланированные перерывы (в том 

числе технические), расписание заплывов. 

  

           Соревнования, перечисленные в пп.1.1.1.2. – 1.1.1.4. могут быть 

открытыми (со свободным допуском всех желающих).                                      

       Ранг, вид, способ проведения соревнований и программа соревнований 

определяются Положением о соревнованиях, которое разрабатывает 

организация, проводящая соревнование. Положение должно быть 

опубликовано не менее чем за 1 (один) месяц до начала проведения 

соревнований.  
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1.2. СПОСОБЫ ПЛАВАНИЯ И ДИСТАНЦИИ 

 

       Соревнования по плаванию проводятся в бассейнах с длиной дорожек 25 

и 50 метров. 

 1.2.1. В 25-метровых бассейнах – на следующих дистанциях (для 

мужчин и женщин): 

  
Способы плавания Мужчины Женщины 

Вольный стиль 50м,100м,200м, 

400м,800м,1500м 

50м,100м,200м, 

400м,800м,1500м 

На спине 50м,100м,200м 50м,100м,200м 

Брасс 50м,100м,200м 50м,100м,200м 

Баттерфляй 50м,100м,200м 50м,100м,200м 

Комплексное плавание 100м,200м,400м 100м,200м,400м 

Эстафеты: 

Вольный стиль 4х50м,4х100м,4х200м 4х50м,4х100м,4х200м 

Комбинированная 4х50м,4х100м 4х50м,4х100м 

Смешанная вольный стиль 4х50м 

Смешанная комбинированная 4х50м 

 

       В заявке на участие учитываются результаты, показанные в бассейнах 

длиной 25 м и 50 м. Предварительные заплывы и полуфинальные заплывы 

можно проводить по 10 дорожкам. Финальные заплывы проводятся только 

по 8 дорожкам. 

  

1.2.2. В 50-метровых бассейнах – на следующих дистанциях (для 

мужчин и женщин): 

  
Способы плавания Мужчины Женщины 

Вольный стиль 50м,100м,200м, 

400м,800м,1500м 

50м,100м,200м, 

400м,800м,1500м 

На спине 50м,100м,200м 50м,100м,200м 

Брасс 50м,100м,200м 50м,100м,200м 

Баттерфляй 50м,100м,200м 50м,100м,200м 

Комплексное плавание 200м,400м 200м,400м 

Эстафеты: 

Вольный стиль 4х100м,4х200м 4х100м,4х200м 

Комбинированная 4х100м 4х100м 

Смешанная вольный стиль 4х100м 

Смешанная комбинированная 4х100м 

 

       Заявочным временем могут быть результаты, показанные в бассейнах 

длиной 25 м и 50 м. Предварительные и полуфинальные заплывы могут 

проводиться по 10 дорожках. Финальные заплывы проводятся только на 8 

дорожках.  

       В зависимости от целей и задач соревнований, возраста участников в 

их программу могут быть включены и другие дистанции.                     
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       Для отбора спортсменов на международные и республиканские 

соревнования ОО БФП может устанавливать нормативы (а также период их 

выполнения) и определять категорию соревнований, на которых эти 

нормативы могут быть выполнены.  

 

1.3. НАГРАДЫ (МЕДАЛИ, ДИПЛОМЫ, ПРИЗЫ И ОЧКИ) 

  

       Победители в каждом виде программы соревнований по плаванию 

определяются по наименьшему времени, затраченному для прохождения 

дистанции. В случае проведения соревнований с предварительными 

заплывами победитель определяются согласно результатам, показанным в 

финальном заплыве. В случае, если несколько участников показали 

одинаковое время, применяется пункт 18.4 настоящих Правил. 

       На всех соревнованиях по плаванию награды распределяются 

следующим образом: 

1.3.1. Медали: золотая, серебряная и бронзовая медали присуждаются 

за первые три места в индивидуальных и эстафетных финальных 

соревнованиях. В эстафетах, когда проводятся предварительные 

заплывы, медали присуждаются тем пловцам, которые 

участвовали в заплывах и/или финальном заплыве. 

1.3.1.1. В случае равного времени, медали вручаются следующим 

образом:  

за 1-е место: 2 золота, серебро (нет), 1 бронза 

за 2 место:    1 золото, 2 серебро, бронза (нет) 

за 3-е место: 1 золото, 1 серебро, 2 бронза. 

1.3.1.2. В случае 3-х одинаковых результатов медали вручаются 

следующим образом:  

за 1-е место: 3 золота, серебро (нет), бронза (нет) 

за 2 место:    1 золото, 3 серебро бронза (нет) 

за 3-е место: 1 золото, 1 серебро, 3 бронзы. 

1.3.2. Дипломы и призы (в том числе командные) вручаются 

победителям и призерам соревнований в соответствии с 

Положением о конкретном соревновании. 

1.3.3. Очки за участие в соревновании начисляются в соответствии с 

Положением о конкретном соревновании. 

  

1.4. РЕГИСТРАЦИЯ РЕКОРДОВ И ВЫСШИХ ДОСТИЖЕНИЙ 

  

       ОО БФП регистрирует рекорды Беларуси (среди мужчин и женщин),  

юниорские рекорды Беларуси (среди юниоров и юниорок 18 лет и моложе). 

1.4.1. Рекорды регистрируются отдельно в бассейнах с длиной дорожек 

25 и 50 метров. 

1.4.2. Рекорды Беларуси и юниорские рекорды Беларуси 

регистрируются на дистанциях, указанных в п.п.1.2.1., 1.2.2. 



7 
 

только при проведении республиканских соревнований 

(согласно Единому календарному плану Министерства спорта и 

туризма Республики Беларусь (далее – МСиТ) и Календарю ОО 

БФП) и использовании на них системы автоматической 

регистрации времени. Кроме того, они могут быть 

зарегистрированы в случае выступления белорусских 

спортсменов в международных соревнованиях в составе 

национальной и сборной команды Беларуси. Для чемпионатов, 

кубков и первенств Беларуси могут регистрироваться высшие 

достижения этих соревнований. 

1.4.3. Регистрируются только те рекорды и высшие достижения, 

которые установлены в бассейнах со спокойной водой (без 

течения) с содержанием соли менее 3 г/литр, отвечающих 

требованиям, изложенным в разделе «Требования к бассейнам, 

их оснащению и оборудованию» п.20 настоящих Правил. 

1.4.4. Длина каждой дорожки бассейна должна быть удостоверена 

свидетельством инспектора или другого официального 

специалиста, назначенного или утвержденного представителем 

ОО БФП. При использовании передвижной перегородки длина 

каждой дорожки должна быть измерена дополнительно и после 

проведения сессии для подтверждения достигнутого результата. 

1.4.5. Рекорды признаются только в том случае, если спортсмен был 

экипирован в плавательный костюм в соответствии с п.19 

настоящих Правил. 

1.4.6 Рекорды должны быть зарегистрированы с использованием 

системы автоматической регистрации времени с точностью до 

0,01сек. 

1.4.7. Время, равное рекордному с точностью до 0,01сек., признается 

как эквивалентное рекорду, и пловцы, показавшие это время, 

называются «обладатели рекорда». Только время победителя 

заплыва может быть представлено для регистрации рекорда. В 

случае, если два или несколько спортсменов показывают 

одинаковое рекордное время, все они считаются рекордсменами. 

1.4.8. В эстафетном плавании (за исключением смешанных эстафет) 

участнику, плывущему на первом этапе, разрешается сделать 

попытку установления рекорда. Если он закончит свой этап в 

рекордное время в соответствии с правилами прохождения этой 

дистанции, то его результат не может быть аннулирован из-за 

последующей дисквалификации его эстафетной команды за 

нарушение, совершенное после окончания пловцом своего этапа. 

1.4.9. Пловец в индивидуальном заплыве может сделать попытку 

установления рекорда на промежуточной дистанции. Для 

официальной регистрации рекорда представитель спортсмена на 

соревновании должен подать заявку рефери о регистрации 
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времени пловца на промежуточной дистанции, а сам пловец 

должен полностью закончить запланированную дистанцию 

соревнований во время заплыва. Время на промежуточной 

дистанции регистрируется системой автоматической 

регистрации времени. 

1.4.10. Все рекорды, установленные на чемпионатах, первенствах и 

Кубке Республики Беларусь, регистрируются автоматически. 

Заявку на регистрацию рекордов мира и Европы, установленных 

спортсменами на республиканских соревнованиях, оформляет 

ОО БФП и отправляет в офисы World Aquatics и European 

Aquatics в течение 14 дней со дня установления рекорда, 

предварительно передав заявление на регистрацию мирового 

рекорда по электронной почте, телеграфу, телексу или факсу 

исполнительному директору World Aquatics, генеральному 

секретарю European Aquatics в течение 7 дней со дня 

установления рекорда. 

  

1.5. ПРОТЕСТЫ И АПЕЛЛЯЦИИ 

  

1.5.1. Протесты 

1.5.1.1. Протесты возможны: 

а) если правила и положения о проведении соревнований не 

соблюдаются; 

б) если какие-либо условия ставят под угрозу проведение 

соревнования и/или участников соревнований; 

в) против решений рефери. 

1.5.1.2. Протест должен быть направлен: 

а) рефери; 

б) в письменном виде в заполненной форме; 

в) уполномоченным представителем команды, 

г) в течение 30 минут после завершения соответствующего 

заплыва. 

       Если условия, являющиеся причиной для подачи протеста замечены до 

начала проведения какого-либо вида программы (заплыва), протест следует 

подать до того момента, пока не позвучал свисток к началу заплыва. 

1.5.1.3. В протесте должен быть указан вид программы, номер заплыва, 

номер дорожки, причина дисквалификации. Протест должен 

быть подписан уполномоченным представителем команды с 

расшифровкой фамилии и указанием даты и времени подачи 

протеста. 

1.5.1.4. Все протесты должны быть рассмотрены рефери в течение 60 

минут по окончании сессии соревнований. Если протест 

отклонён, рефери должен изложить причину, по которой принял 

такое решение. 
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1.5.1.5. Представитель команды, чей протест был отклонён, имеет право 

в течение 60 минут после получения решения рефери обратиться 

в Апелляционное жюри, чьё решение будет окончательным. 

Апелляция подается в письменном виде на специальном бланке 

и должна быть подписана официальным представителем 

команды. 

1.5.1.6. Если апелляция в Жюри не была подана, то решение Рефери 

является окончательным и не подлежит дальнейшему 

обжалованию ни в одной иной инстанции. 

1.5.2. Апелляционное жюри 

1.5.2.1 Состав апелляционного жюри назначается исполкомом ОО БФП 

и объявляется на совещании представителей команд перед 

началом соревнований. Если на этом совещании не было 

объявлено о составе апелляционного жюри, то оно не может быть 

назначено после начала соревнований. В этом случае решения 

рефери являются окончательными. 

1.5.2.2. Председателем Апелляционного жюри является технический 

делегат ОО БФП. В состав жюри могут входить члены 

Президиума ОО БФП, представители оргкомитета соревнований, 

члены Коллегии судей ОО БФП. Минимальный состав 

Апелляционного жюри составляет – 3 человека. 

1.5.2.3. Решение Апелляционного жюри принимается открытым 

голосованием до окончания самих соревнований. Члены жюри 

должны проконсультироваться со всеми участвовавшими в 

разбираемой ситуации сторонами, включая соответствующего 

рефери. Каждый член имеет один голос. Член жюри, который 

является заинтересованным лицом в принятии какого-либо 

решения, участия в голосовании не принимает. При равенстве 

голосов, голос Председателя жюри является решающим. 

1.5.3. В случаях, если Рефери или Жюри удовлетворяет протест, то 

результат спортсмена восстанавливается с определением места в 

итоговом протоколе, или спортсмену/эстафетной команде 

предоставляется возможность повторить заплыв. 

  

2. УЧАСТНИКИ СОРЕВНОВАНИЙ 

 

Участниками спортивных соревнований являются: 

спортсмены; 

представители команд; 

тренеры; 

специалисты, работающие с командой/спортсменом; 

судьи (см. раздел 7). 
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                                               2.1 СПОРТСМЕНЫ  

2.1.1. ВОЗРАСТ СПОРТСМЕНОВ – УЧАСТНИКОВ 

СОРЕВНОВАНИЙ 

 

2.1.1.1. Участники соревнований подразделяются на следующие 

возрастные группы:  

женщины и мужчины без ограничения возраста (допуск 

спортсменов к соревнованиям – с 14 лет);  

молодежь – до 23 лет; 

юниоры и юниорки до 18 лет; 

юноши и девушки до 13 лет.   

2.1.1.2. Возраст участников определяется по состоянию на 31 декабря 

года проведения соревнований. Границы возрастных групп 

указываются в Положении о соревнованиях. 

  

2.1.2. ДОПУСК СПОРТСМЕНОВ К СОРЕВНОВАНИЯМ 

  

2.1.2.1. К участию в соревнованиях допускаются лица, прошедшие 

медицинский осмотр и получившие разрешение врача. 

2.1.2.2. Допуск к участию в соревнованиях регламентируется 

Положением о соревнованиях. В зависимости от требований 

Положения о соревнованиях, допуск участников может быть 

ограничен возрастом, уровнем спортивной подготовленности и 

т.д. К участию в Республиканских соревнованиях по плаванию 

участники допускаются решением комиссии, которую 

возглавляет технический делегат ОО БФП. 

2.1.2.3. При соответствующем уровне подготовки участники младшей 

возрастной группы, с разрешения его официальных 

представителей, врача, тренера и организации, проводящей 

соревнования (далее – ОПС), могут допускаться к соревнованиям 

в более старшей группе. Спортсмены старших возрастных групп 

не допускаются к участию в соревнованиях младших групп. 

2.1.2.4. Один и тот же пловец не может представлять на соревнованиях 

одновременно два разных клуба и команды. 

2.1.2.5. При проведении международных соревнований принадлежность 

спортсмена к какой-либо «спортивной национальности» должна 

соответствовать требованиям World Aquatics. 
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2.1.3. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СПОРТСМЕНОВ  

 

2.1.3.1. Спортсмены имеют право на: 

 участие в соревнованиях по виду спорта «плавание» в 

порядке, установленном Правилами и положениями 

(регламентами) о соревнованиях; 

 подтверждение выполнения спортивных разрядов и 

спортивных званий в случае выполнении норм и 

требований Единой спортивной классификации 

Республики Беларусь; 

 получение наградной атрибутики за занятое место в 

соответствии с положением (регламентом) о соревновании;    

 получение необходимой информации о ходе соревнований, 

изменениях в программе соревнований; 

 получение при необходимости медицинской помощи во 

время проведения соревнований и официальных 

тренировок; 

 обращаться к судьям только через представителя своей 

команды. 

2.1.3.2. Спортсмены-участники соревнований обязаны: 

 знать и неукоснительно выполнять правила соревнований; 

 соблюдать нормы поведения в бассейне и на спортивном 

объекте в целом, спортивный режим и общепринятые 

нормы поведения; 

 для участия в заплывах, полуфиналах и финалах явиться в 

комнату сбора участников заплыва (call room) во время, 

определенное организаторами соревнований, в заданном 

порядке выходить на старт, соблюдать утвержденную 

процедуру представления участников и иметь 

установленную экипировку; 

 своевременно являться на награждение, соблюдать 

утвержденный церемониал награждения; 

 неукоснительно выполнять все распоряжения судей во 

время соревнований;      

 на соревнованиях, где организован допинг-контроль, 

участник, получивший карточку-извещение, обязан 

незамедлительно явиться в службу допинг-контроля. В 

случае, если он принимает участие в предстоящих 

заплывах или церемонии награждения, то обязан 

уведомить об этом представителя допинг-службы; 

 если участник (команда в эстафете) установил(а) рекорд 

Беларуси, мира, Европы, то он (участники команды) в 
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обязательном порядке должен(ны) пройти допинг-

контроль.  

2.1.3.3. Спортсменам во время проведения соревнований запрещено: 

 вмешиваться в работу судейской коллегии; 

 участвовать в мероприятиях и видах программы 

спортивных соревнований и церемониях без 

соответствующей формы одежды (экипировки).  

 использовать запрещенные препараты, средства и методы 

(допинг) для стимулирования физических и умственных 

кондиций. 

2.1.3.4. Участники соревнований не могут быть судьями на тех же 

соревнованиях. 

  

2.2. ПРЕДСТАВИТЕЛИ КОМАНД 

  

2.2.1. Каждая организация, принимающая участие в соревнованиях, 

должна иметь уполномоченного представителя, который 

является руководителем команды и назначается организацией, 

направляющей команду (спортсмена) для участия в спортивном 

соревновании. 

2.2.2. Если команда не имеет специального представителя, то его 

обязанности должен выполнять тренер или капитан команды. 

2.2.3. Представитель отвечает за дисциплину, здоровье участников и 

должен обеспечить спортсменов, тренеров и специалистов 

информацией о спортивных соревнованиях, а также 

своевременную явку спортсменов на старт, награждение, допинг-

контроль и т.д. 

2.2.4. Представитель должен присутствовать на технических 

совещаниях, проводимых организационным комитетом 

соревнований (ОКС), главной судейской коллегией (ГСК). 

2.2.5. Представитель имеет право получать в судейской коллегии 

справки по всем вопросам проведения соревнований, а в 

секретариате - материалы соревнований. 

2.2.6. Представитель должен проверить заявки на участие спортсменов 

в индивидуальных видах программы и команд в эстафетном 

плавании на комиссии по допуску участников. Именной состав 

эстафетной команды, должен быть подан за один час до начала 

утренней (вечерней) части соревнований, в которой 

разыгрывается данная эстафета, имена пловцов указываются в 

том порядке, в котором они должны плыть. Имена пловцов, 

участвовавших в комбинированной эстафете, должны быть 

указаны в последовательности соответствующих способов 

плавания. 
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2.2.7. В случае, если по каким-либо причинам пловец или эстафетная 

команда не могут выступать на заявленной дистанции - 

представитель команды обязан при прохождении комиссии по 

допуску участников соревнований или до окончания совещания 

представителей команд в письменной форме заполнить бланк 

отказа от участия в этом виде соревнования. Если положением 

(регламентом) соревнований разрешены замены, то 

представитель команды должен в письменной форме заполнить 

бланк замены. После этого все отказы (замены) запрещены. 

Заполненный бланк передаётся главному секретарю 

соревнований. 

2.2.8. В случае, если по каким-либо причинам пловец или команда 

эстафетного плавания отказывается от участия в финальном 

(полуфинальном) заплыве, то представитель команды должен в 

письменной форме заполнить бланк отказа установленного 

образца на пловца или эстафетную команду не позднее, чем через 

30 минут после окончания вида программы. Заполненный бланк 

передаётся главному секретарю соревнований. 

2.2.9. Представителю запрещается вмешиваться в деятельность и 

распоряжения судей и лиц, проводящих соревнование. По всем 

вопросами он должен обращаться к рефери (главному судье) или 

лицу, его заменяющему. 

2.2.10. Представители команд обязаны вести себя надлежащим образом, 

в соответствии с требованиями спортивной этики, общепринятых 

норм и требовать того же от спортсменов. 

2.2.11. Представитель команды не может быть судьёй на этих же 

соревнованиях 

  

2.3. ТРЕНЕРЫ И СПЕЦИАЛИСТЫ, РАБОТАЮЩИЕ С КОМАНДОЙ 

(СПОРТСМЕНОМ) 

 

2.3.1. Тренеры и специалисты (врач, массажист, психолог, 

видеоинженер и др.), работающие с командой исполняют 

функции, связанные с обслуживанием или обеспечением участия 

команды в спортивных соревнованиях. 

2.3.2. Тренеры и специалисты должны знать, выполнять требования и 

руководствоваться: 

 правилами вида спорта "плавание»; 

 положением о спортивном соревновании; 

 информацией, предоставленной ОКС и ГСК; 

 решениями и распоряжениями ГСК. 

2.3.3. Тренеры и специалисты имеют право сообщить ГСК и ОКС о 

своих замечаниях по обеспечению безопасности проведения 

тренировок, разминки и соревнований. 



14 
 

2.3.4. Тренеры и специалисты обязаны вести себя надлежащим 

образом, в соответствии с требованиями спортивной этики, 

общепринятых норм и требовать того же от спортсменов. 

2.3.5. Тренеры и специалисты, не имеют права во время спортивных 

соревнований находиться в бассейне, за исключением мест, 

специально отведенных ОКР для исполнения возложенных на 

них функций, наблюдения за спортивными соревнованиями и 

мест размещения участников соревнований. 

2.3.6. Тренерам и специалистам запрещено вмешиваться в работу ОКС, 

ГСК и судей соревнований, мешать работе представителей, 

тренеров и специалистов других команд, участию в спортивных 

соревнованиях спортсменам из других команд. 

  

2.4. ИНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ К УЧАСТНИКАМ СОРЕВНОВАНИЙ 

 

2.4.1. Каждый участник соревнований должен представить в комиссию 

по допуску участников согласие на обработку персональных 

данных и согласие на их распространение. 

2.4.2. Запрещается участвовать в азартных играх в букмекерских 

конторах и тотализаторах путем заключения пари на 

официальные спортивные соревнования. 

2.4.3. На соревнованиях запрещается оказывать противоправное 

влияние на результаты спортивных соревнований. В случае 

установленных фактов противоправного влияния на результаты 

соревнований со стороны любых официальных лиц и участников 

соревнований, дело передается на рассмотрение комиссии 

Федерации по этике и дисциплинарным вопросам, в 

соответствии с решением которой, к виновным могут быть 

применены спортивные санкции, включая дисквалификацию. 

2.4.4. На всех соревнованиях установлен запрет на курение в месте 

проведения соревнований, а также во всех зонах спортивного 

объекта до и во время состязаний.   

2.4.5. Лица, нарушающие общепризнанные нормы поведения 

(публичные оскорбления, нецензурная брань, драки, распитие 

алкогольных напитков, курение в запрещенных местах, прочие 

нарушения) не допускаются и отстраняются от участия в 

соревнованиях или могут быть удалены со спортивного объекта 

на основании решения главного судьи и (или) уполномоченного 

представителя организации, проводящей соревнования. 
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3. ФОРМА И РЕКЛАМА  

 
3.1. Форма всех участников соревнований должна отличаться 

хорошим вкусом, быть удобной и пригодной для выступления, не 

иметь запрещенных символов и никаких иных обозначений, 

которые могли бы показаться оскорбительными. Плавательный 

костюм должен быть непрозрачным даже в мокром состоянии. 

3.2. На парад и церемонию награждения участники каждой 

организации должны выходить в единой форме, на которой 

должны быть: государственные символы (герб и флаг) - на 

международных соревнованиях; название субъекта Республики 

Беларусь или эмблема общества (ведомства) – на 

республиканских соревнованиях; эмблема общества, ведомства, 

клуба или другой спортивной организации - на других 

соревнованиях.   

3.3. На республиканских соревнованиях не разрешается 

использование формы (спортивный костюм, футболка, 

плавательный костюм, шапочка, очки, полотенце) с символами, 

флагами, буквенными кодами других государств. 

3.4. Плавательная экипировка участников международных и 

республиканских соревнований (плавательные костюмы, 

шапочки и очки) должны соответствовать требованиям World 

Aquatics. Спортсмен, участвующий в соревнованиях в не 

отвечающем этим требованиям плавательном костюме, может 

быть не допущен к заплыву или дисквалифицирован.   

3.5. Разрешается выступать в двух (2) плавательных шапочках. Обе 

шапочки должны соответствовать правилам рекламы. 

3.6. Нанесение рекламы на тело запрещено ни под каким видом. 

3.7. Реклама табачных изделий, алкогольной продукции или 

заключение ставок на результат запрещены. 

3.8. Рефери соревнований своей властью может отстранить пловца, 

чей плавательный костюм или татуировка не соответствует 

правилам соревнований или моральным нормам. 

  

4. ОРГАНИЗАЦИОННЫЙ КОМИТЕТ  

СОРЕВНОВАНИЙ 
  

       Для проведения спортивных соревнований организаторами создается 

организационный комитет соревнований, который наделяется правом 

решать все вопросы проведения соревнований, не входящие в компетенцию 

рефери, судей или других официальных лиц и обязан: 

4.1. Совместно с собственниками и пользователями объектов спорта 

обеспечить меры соблюдения общественного порядка и 

общественной безопасности при проведении соревнований. 
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4.2. Организовать работу бригад медицинской помощи во время 

проведения соревнований.   

4.3. Обеспечить финансирование мероприятия, предоставить 

наградную атрибутику для награждения победителей и призёров 

соревнования; 

4.4. Утвердить расписание проведения спортивного соревнования, 

церемониал открытия и закрытия соревнований, награждения. 

4.5. Согласовать размещение в соревновательной зоне рекламных 

конструкций с отображением товарных знаков официальных 

организаторов и спонсоров мероприятия. 

4.6. Обеспечить проведение соревнований в соответствии с 

настоящими Правилами, утвержденным положение 

(регламентом) о соревновании.  

  

5.  КОМИССИЯ ПО ДОПУСКУ К СОРЕВНОВАНИЯМ 

 

5.1. Комиссия по допуску участников обладает исключительным 

правом допуска спортсменов к соревнованиям и проводится 

перед началом соревнований. 

На республиканских соревнованиях Комиссию по допуску 

спортсменов к участию в соревнованиях возглавляет 

технический делегат. На соревнованиях статусом ниже 

комиссию по допуску возглавляет представитель организации, 

проводящей соревнование. 

В состав Комиссии по допуску кроме технического делегата 

входят главный судья соревнований, главный секретарь 

соревнований, заместитель главного судьи соревнований, врач 

соревнований, заместитель главного секретаря соревнований, 

секретари соревнований, представитель местного 

организационного комитета.   

5.2. Комиссия по допуску осуществляет: 

 проверку предоставленных представителями команд 

документов в соответствии с положением (регламентом) о 

соревновании; 

 допуск спортсменов по медицинским показаниям 

(осуществляется врачом соревнований); 

 формирование протокола допущенных спортсменов к 

участию в соревнованиях; 

 отказ в участии в соревнованиях любому спортсмену, не 

прошедшему проверку документов, находящемуся под 

санкциями или дисквалификацией, в том числе за 

нарушение антидопинговых правил. 

       На Комиссии по допуску разрешается производить снятие с заявленных 

дистанций, замену участников, если они разрешены положением 
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(регламентом) о соревновании. После окончания работы комиссии все 

снятия и замены запрещены. 

       Решение Комиссии о допуске объявляются на совещании с 

представителями команд. 

  

6. ТЕХНИЧЕСКИЕ ДЕЛЕГАТЫ (ПРЕДСТАВИТЕЛИ) 

БЕЛОРУССКОЙ ФЕДЕРАЦИИ ПЛАВАНИЯ 

  

       На республиканские соревнования по плаванию, включенные в 

Республиканский календарный план спортивных мероприятий 

Министерства спорта и туризма Республики Беларусь и Календарь ОО БФП, 

исполкомом ОО БФП назначается технический делегат. Технический 

делегат назначается из числа членов Республиканской коллегии судей по 

плаванию ОО БФП. 

6.1. Технический делегат осуществляет контроль за соблюдением 

настоящих Правил при организации и проведении соревнований, 

исполнении Положения и/или Регламента соревнований, а также 

любых других решений, принятых Президиумом (Исполкомом) 

ОО БФП или предусмотренных соглашениями между 

организаторами соревнований. 

6.2. Технический делегат уполномочен инспектировать и 

контролировать:  

 ход проведения соревнований по плаванию в соответствии 

с требованиями положения (регламента) о соревнованиях; 

 порядок проведения соревнований судейской коллегий на 

основании соблюдения технических правил, принципа 

справедливости и соблюдения прав всех участников 

соревнований; 

 своевременную отправку секретариатом результатов 

соревнований для размещения на официальном сайте в 

день проведения заплывов;  

 бесперебойную работу системы электронного 

хронометража, электронного табло, обеспечение норм 

светового освещения в соревновательной зоне и зоне 

старта; 

 наличие и соответствие техническим правилам 

используемого в бассейне технологического оборудования 

(плавательные дорожки, поворотные флажки, шнуры 

фальстарта и др.);  

 принимать от руководителя спортивного сооружения и 

главного судьи Акт о готовности спортивного сооружения 

к проведению соревнований (Приложение 1) и 

согласовывать Акт с результатами замеров дорожек и их 

соответствие Техническим правилам (Приложение 2); 
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 при необходимости обращать внимание членов Главной 

судейской коллегии на допущенные нарушения Правил, 

положения (регламента) о соревнованиях и порядка 

проведения соревнований, несоблюдение прав участников 

на любой стадии соревнований. 

6.3. Во время соревнований технический делегат должен находиться 

в том месте соревновательной зоны бассейна, откуда можно 

видеть все, что в ней происходит. 

6.4. На всех республиканских соревнованиях технический делегат 

возглавляет Комиссию по допуску участников соревнований. 

6.5. Представители (технические делегаты) ОО БФП не могут 

выступать в качестве судей или представителей команд на тех же 

соревнованиях. 

6.6. Технический делегат не должен вмешиваться и не делать 

попытки руководить ходом соревнований, подменяя членов 

судейской коллегии, включая ГСК. 

6.7. В пределах своих полномочий, должен принимать участие в 

решениях по любым вопросам, которые возникают во время 

соревнований и представлять письменный отчет в ОО БФП о 

проведённом мероприятии, включая рекомендации для 

повышения уровня будущих соревнований. 

6.8. При отсутствии технического делегата его функции выполняет 

главный судья соревнований. 

  

7. СУДЕЙСКАЯ КОЛЛЕГИЯ 

  

       Организаторами спортивных соревнований по предложению 

Республиканской коллегии судей по плаванию ОО БФП формируется 

судейская коллегия спортивного соревнования и обеспечивается её 

деятельность на соревновании, утверждается состав главной судейской 

коллегии.         

7.1. Главная судейская коллегия обеспечивает: 

 судейство спортивных соревнований, включая подбор 

судей и распределение функций между ними;            

 контроль и управление работой судей в процессе 

соревнований;  

 соблюдение прав и выполнение обязанностей судьями по 

спорту, предусмотренных законодательными актами      

 допуск спортсменов к участию в спортивных 

соревнованиях согласно Правилам и положению о 

проведении (регламенту проведения) спортивного 

соревнования;     

 оформление протокола спортивных соревнований;      
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 подведение итогов и подготовка отчетной документации о 

проведении спортивного соревнования; 

 иные функции, связанные с проведением соревнования 

  

7.2. При проведении чемпионатов, кубка, первенств Республики 

Беларусь в состав главной судейской коллегии включаются: 

 технический делегат; 

 главный судья; 

 заместитель главного судьи; 

 главный секретарь; 

 рефери женских видов программы; 

 рефери мужских видов программы. 

       Для проведения соревнований по плаванию рангом ниже 

республиканских   может назначаться иной состав главной судейской 

коллегии. 

7.3. При проведении чемпионатов, кубка, первенств Республики 

Беларусь в состав судейской коллегии входят: 

 секретари – 2 чел.; 

 стартеры – 2 чел.; 

 судьи по технике плавания – 4 чел.; 

 старшие судьи на поворотах – 2 чел., по одному на 

стартовой и поворотной сторонах бассейна; 

 старший судья хронометрист – 1 чел.; 

 старший судья по видеоконтролю – 1 чел. (при наличии 

системы видеоконтроля); 

 судьи по видеоконтролю – 5 чел. (при наличии системы 

видеоконтроля); 

 судьи-информаторы – 2 чел.; 

 судьи-хронометристы – по одному на каждую дорожку; 

 старший судья на финише – 1 чел.; 

 судьи на финише – 3 чел.; 

 судьи на поворотах – по одному на каждую дорожку; 

 судьи при участниках – 3 чел.;  

 судьи по награждению – 3 чел.  

7.4. Организации, проводящие соревнования по плаванию, совместно 

с Республиканской коллегией судей по плаванию могут 

назначать иной количественный состав главной и судейской 

коллегии соревнований. 
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8. ОБЯЗАННОСТИ СУДЕЙ 

 
Судьи обязаны принимать решения самостоятельно и независимо друг 

от друга, если иное не предусмотрено данными Правилами. 

8.1. Главный судья, заместители главного судьи. 

8.1.1. Главный судья несет ответственность за проведение 

соревнований на высоком профессиональном уровне и 

соблюдение принципов справедливости по отношению ко всем 

его участникам.   

8.1.2. Главный судья, совместно с техническим делегатом и рефери, 

контролирует готовность тренировочных и соревновательных 

объектов бассейна к соревнованиям. 

8.1.3. Главный судья проверяет готовность судейской коллегии к 

проведению соревнований, наличие у судей необходимой 

подтвержденной судейской категории и имеет полномочия 

отстранять от выполнения обязанностей любого судью, который 

не соблюдает Правила, нарушает положение (регламент) о 

проведении соревнований. В случае необходимости он может 

запросить назначение запасных или дополнительных судей. 

8.1.4. В процессе соревнований главный судья: 

 проверяет документы судей (квалификационные категории 

в соответствии с назначением, приказы о присвоении 

(подтверждении), квалификационной категории, пр.), 

осуществляет сбор всех документов для предоставления в 

бухгалтерию организационного комитета; 

 согласовывает с организационным комитетом вопросы 

проживания, транспортного обеспечения судей; 

 подписывает акт о готовности спортивного сооружения 

для проведения соревнований (Приложения 1, 2) за сутки 

до их начала;  

 осуществляет контроль допуска в соревновательную и 

тренировочную зоны лиц, имеющих соответствующую 

аккредитацию; 

 контролирует обеспечение мероприятий по безопасности 

администрации спортивного объекта в решении вопросов 

обеспечения общественного порядка и общественной 

безопасности при проведении соревнований; 

 контролирует работу волонтеров; 

 при возникновении внештатных ситуаций, обеспечивает 

информирование зрителей и участников соревнований о 

приостановке или прекращении соревнований в случае 

угрозы возникновения или при возникновении 

чрезвычайной ситуации, организация их эвакуации; 
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 отвечает за своевременное проведение тренировочных 

сессий; 

 обеспечивает соблюдение утвержденного хронометража 

соревнований, проведение презентации участников 

заплывов, церемоний награждения; 

 обеспечивает бесперебойную работу системы 

электронного хронометража, электронного табло, 

обеспечение норм светового освещения в 

соревновательной зоне и зоне старта; обеспечивает 

наличие и соответствие техническим правилам 

используемого в бассейне технологического оборудования 

(плавательные дорожки, поворотные флажки, шнуры 

фальстарта и др.); 

 отвечает за соблюдение участниками техники 

безопасности во время разминки, в том числе обозначение 

дорожек трафаретами, указывающими односторонне 

направление движения и дорожек для стартов; 

 отвечает за размещением в соревновательной зоне 

рекламных конструкций с отображением товарных знаков 

организаторов и спонсоров мероприятия в порядке, 

одобренном организационным комитетом; 

 отвечает за наличие во время заплывов на стартовом 

плотике достаточного количества вёдер с водой, корзин 

для одежды и обуви, стульев для судей и спортсменов. 

8.1.5. Главный судья имеет заместителя (заместителей) и может 

делегировать им часть своих обязанностей. 

8.1.6. Главный судья и его заместители, в соответствии с положением 

(регламентом) соревнований, несут ответственность за 

организацию работы тренировочной и соревновательной зон. 

Они не могут вмешиваться в действия рефери и старших судей. 

8.1.7. Главный судья совместно с главным секретарем составляет 

Отчет о проведении соревнования. 

8.2. Рефери 

8.2.1. Рефери наделен исключительными правами по управлению и 

проведению соревновательных сессий, принятию решений по 

всем процессуальным вопросам. Рефери полностью 

контролирует работу всех судей, руководит ими, расставляет по 

местам работы. При необходимости проводит ежедневную 

ротацию судей и инструктирует по всем специальным вопросам 

или особенностям правил, относящихся к соревнованиям. В 

пределах своих полномочий решает все вопросы, связанные 

соблюдением технических правил при проведении 

соревнований, в том числе решает вопросы, окончательное 

урегулирование которых ими не оговорено. 
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8.2.2. Рефери проверяет присутствие на своих позициях всех судей. Он 

может заменить любого судью в случае его отсутствия, при не 

надлежащем выполнении или невозможности справляться со 

своими обязанностями. Он имеет право привлекать 

дополнительных судей, если сочтет это необходимым. 

8.2.3. Рефери может вмешиваться в ход соревнований на любой стадии 

с целью соблюдения настоящих Правил и выносить решения по 

всем вопросам, касающихся протестов в ходе проведения 

соревнований. 

8.2.4. По окончанию каждого вида программы соревнований рефери 

обязан утвердить или отменить его результаты. 

8.2.5. Перед началом каждого заплыва, как только пловцы снимут 

одежду (за исключением купальных костюмов), рефери серией 

коротких свистков дает сигнал спортсменам о подготовке к 

старту. Затем длинным свистком указывает, что они должны 

встать на стартовую тумбочку (или при плавании на спине и в 

комбинированной эстафете немедленно войти в воду). По 

второму длинному свистку спортсмены, плывущие на спине и в 

комбинированной эстафете, должны немедленно принять 

стартовое положение. Когда пловцы и судьи готовы к старту, 

рефери жестом вытянутой к стартеру руки показывает, что 

спортсмены теперь находятся под контролем стартера. 

Вытянутая рука должна оставаться в этом положении до 

стартового сигнала. 

8.2.6. Спортсмен, совершивший старт до стартового сигнала подлежит 

дисквалификации в случае, если это было зафиксировано и 

подтверждено как стартером, так и рефери. Автоматическое 

оборудование регистрации результатов может быть 

использовано для подтверждения дисквалификации. 

8.2.7. Все дисквалификации являются прерогативой рефери. Рефери 

должен дисквалифицировать любого спортсмена за любое 

нарушение Правил, которое он видел лично или на которое ему 

указали другие уполномоченные на это судьи. 

8.2.8. Обо всех возможных нарушениях должно быть устно сообщено 

рефери. После подтверждения, поступившего от рефери, судья, 

заявляющий о нарушении, заполняет дисквалификационную 

карточку с подробным описанием заплыва, номера дорожки и 

характера нарушения. 

8.3. Главный секретарь 

8.3.1. Главный секретарь имеет заместителя (заместителей) и может 

делегировать им часть своих обязанностей. Он организует работу 

секретарей во время проведения комиссии по допуску. Ведет 

базу данных технических заявок команд, сформированную по 
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итогам отборочных соревнований или на основе рейтинга 

спортсменов. 

8.3.2. По итогам работы комиссии по допуску готовит необходимую 

информацию для проведения технического совещания с 

представителями команд. 

8.3.3. Руководит работой секретариата в период проведения 

соревнования. Осуществляет контроль за своевременной 

подготовкой и правильным оформлением стартовых и итоговых 

протоколов. 

8.3.4. Организует работу и несет ответственность за деятельность 

заместителя главного секретаря, ответственного за соответствие 

правильности результатов. 

8.3.5. Контролирует снятие с дистанций и замены после 

предварительных заплывов, полуфиналов и финалов, вносит 

результаты в официальные формы, ведет списки вновь 

установленных рекордов, при необходимости производит 

подсчет очков. 

8.3.6. Готовит информацию для СМИ. По запросу представителей 

команд готовит документы, необходимые для присвоения 

спортивных разрядов и званий. Совместно с главным судьей 

составляет отчёт о проведенных соревнованиях. 

8.4. Заместитель главного секретаря, ответственный за правильность 

результатов. 

8.4.1. Участвует в работе Комиссии по допуску. Контролирует работу 

автоматической системы регистрации времени, включая (при 

необходимости) просмотр системы видеоконтроля. Несет 

ответственность за сверку результатов компьютерных 

распечаток. 

8.4.2. Контролирует момент отрыв-касание при смене эстафет и, в 

случае фальстарта при передаче этапов эстафет, незамедлительно 

докладывает об этом рефери. Просматривает видео материалы 

системы видеофиксации для подтверждения фальстарта при 

передаче этапов эстафеты и в случае нарушения незамедлительно 

докладывает об этом рефери. 

8.4.3. Осуществляет снятия спортсменов с дистанции и замену после 

предварительных заплывов, полуфиналов и финалов, заносит 

результаты в официальные формы, регистрирует новые 

установленные рекорды, готовит и передает судье-информатору 

необходимую информацию о результатах и рекордах. При 

необходимости, ведет подсчет очков. 

8.5. Секретари 

8.5.1. Принимают участие в работе комиссии по допуску. 

8.5.2. Распределение обязанностей среди секретарей производит 

главный секретарь. Секретари обязаны: 
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 проверять документы спортсменов, предоставляемые в 

комиссию по допуску; 

 готовить стартовые протоколы с учетом заполненных форм 

от представителей команд по снятию спортсменов с 

дистанций, копировать протоколы; 

 готовить итоговые протоколы, загружать протоколы в 

онлайн систему результатов ОО БФП или регионального 

отделения федерации по плаванию; 

 следить за обновлением стартовых и итоговых протоколов 

и информации на табло бассейна в зоне соревнований; 

 выдавать стартовые и итоговые протоколы представителям 

команд, специалистам, членам оргкомитета, VIP персонам 

и иным уполномоченным лицам; 

 обрабатывать заявки по составам команд эстафетного 

плавания. 

8.6. Старший судья по видеоконтролю 

8.6.1. Обязан обеспечить нахождение судей по видеоконтролю на 

своих рабочих местах и выполнение ими своих обязанностей во 

время соревнований. 

8.6.2. Должен просмотреть и подтвердить все нарушения правил, о 

которых ему сообщили судьи по видеоконтролю. 

8.6.3. По просьбе рефери просматривает все нарушения правил, о 

которых ему сообщили.    

8.6.4. Должен сообщить рефери о любом нарушении, подтвержденном 

в видео просмотре. 

8.7. Судьи по видеоконтролю 

Судьи по видеоконтролю обязаны: 

 убедиться, что соблюдаются правила, относящиеся к стилю 

плавания на данной дистанции, и следить за поворотами и 

финишем для помощи судьям на повороте; 

 сообщать о любом замеченном нарушении старшему судье 

по видео контролю и, если нарушение подтверждается, 

оформлять дисквалификационную карточку. 

8.8. Стартер 

8.8.1. Стартер должен находиться на боковой стороне бассейна 

примерно в пяти метрах от стартовой линии так, чтобы судьи-

хронометристы могли видеть и/или слышать стартовый сигнал, а 

спортсмены – слышать его. 

8.8.2. Стартер получает право осуществлять за пловцами полный 

контроль после длинного свистка рефери и занятия 

спортсменами стартовой позиции и до момента подачи им 

стартового сигнала. Старт должен даваться в соответствии с 

пунктом 6.2.3.5. 
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8.8.3. Стартер должен сообщать рефери о любом нарушении, 

замеченном в пределах его ответственности (обо всех случаях 

задержки спортсменом старта, преднамеренном непослушании 

или о любом другом нарушении дисциплины на старте), но 

только рефери может дисквалифицировать спортсмена за эту 

задержку или неправильное поведение. 

8.8.4. Стартер имеет право решать, выполнен ли старт правильно, 

причем это решение может отменить только рефери. 

8.9. Судьи по технике плавания 

8.9.1. Судьи должны располагаться по обе стороны бассейна для 

контроля соблюдения спортсменами правил по технике 

плавания, установленных для стилей, по которым проводится 

заплыв. 

9.9.2. Судьи должны наблюдать за поворотами и финишем, помогая 

судьям на повороте. 

8.9.3. Судья обязан информировать рефери о любых нарушениях в 

пределах его зоны ответственности. 

8.10. Старший судья на повороте. 

Старший судья на повороте обеспечивает выполнение судьями 

на повороте своих обязанностей во время соревнований. 

8.11. Судьи на повороте 

8.11.1. Судьи на поворотах назначаются для контроля за соблюдением 

спортсменами правил выполнения поворота из расчета по 

одному человеку на каждую плавательную дорожку. 

8.11.2. Судьи следят за соблюдением спортсменами правила 

выполнения поворота в соответствующем стиле плавания. При 

каждом повороте спортсмена компетенция судьи начинается с 

началом последнего гребка перед касанием и заканчивается 

выполнением первого гребка после поворота кроме брасса, в 

котором компетенция судьи заканчивается после второго гребка. 

8.11.3. Обязанности судей на повороте на стартовой стороне бассейна 

выполняют судьи-хронометристы. Их компетенция начинается 

со стартового сигнала и заканчивается завершением первого 

гребка за исключением брасса, когда компетенция судьи 

заканчивается после второго гребка спортсмена. 

8.11.4. Судьи на повороте на финишной стороне бассейна следят, чтобы 

спортсмены заканчивали заплыв согласно соответствующим 

правилам. Зона ответственности судьи на финишной стороне 

бассейна начинается с началом последнего гребка перед 

касанием. 

8.11.5. При плавании на спине, когда используется упор для старта на 

спине, каждый судья на стартовой стороне бассейна должен 

устанавливать его на стартовую тумбочку и снимать сразу после 
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старта. После установки устройство должно быть выставлено на 

ноль (0). 

8.11.6. В заплывах на дистанциях 800 м и 1500 м каждый судья на 

стартовой и поворотной стороне бассейна должен учитывать 

число отрезков, пройденных спортсменом по его дорожке. Судья 

на поворотной стороне бассейна обязан показать спортсмену 

нечетное число оставшихся отрезков с помощью цифровых 

«таблиц отрезков». Для этого может быть использовано 

электронное оборудование, включая подводный дисплей 

(указатель). 

8.11.7. Каждый судья на стартовой стороне бассейна должен давать 

предупреждающий сигнал, когда спортсмену на его дорожке 

останется плыть до финиша две длины бассейна плюс 5 м в 

заплывах на 800 и 1500 м. Сигнал может повторяться после 

поворота до тех пор, пока спортсмен не достиг 5-метровой 

отметки на разделительном шнуре дорожки. Предупреждающим 

сигналом может служить свисток или звонок. 

8.11.8. Каждый судья на стартовой стороне в заплывах эстафет 

определяет, находится ли стартующий в контакте со стартовой 

тумбочкой в момент касания предыдущим спортсменом 

стартовой стенки. Применение автоматического оборудования, 

оценивающего момент «отрыв-касание» в эстафете, 

используется в соответствии с действующими требованиями. 

8.11.9. Судья на повороте должен сообщать рефери о любых 

нарушениях в пределах его зоны ответственности. 

8.12. Старший судья -хронометрист. 

В обязанности старшего судьи-хронометриста входит контроль 

за работой судей-хронометристов. 

8.12.1. Старший судья – хронометрист распределяет судей-

хронометристов по дорожкам, за которые они несут 

ответственность. Желательно, чтобы на каждой дорожке было 

три судьи–хронометриста. Если не используется автоматическая 

система регистрации, назначаются дополнительно два судьи–

хронометриста, которые должны включать секундомер по 

стартовому сигналу и в дальнейшем использоваться для замены 

тех судей–хронометристов, у которых не запустился или 

остановился секундомер во время заплыва, или тех, кто по какой-

либо причине не может зарегистрировать время. При 

использовании цифровых секундомеров финальный результат и 

место определяются по их показаниям. 

8.12.2. Когда на одной дорожке работает только один судья – 

хронометрист, должен быть назначен дополнительный судья – 

хронометрист на случай неисправности секундомера. Кроме 
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того, старший судья-хронометрист должен фиксировать время 

победителя в каждом заплыве. 

8.12.3. Старший судья-хронометрист собирает от каждого судьи-

хронометриста карточки с зафиксированным временем и, если 

необходимо, проверяет их секундомеры. Старший судья – 

хронометрист должен записать или проверить официальное 

время на карточке для каждой дорожки. 

8.13. Судья-хронометрист 

8.13.1. Судьи-хронометристы назначаются для работы на стартовой 

стороне бассейна из расчета по одному человеку на каждую 

плавательную дорожку. Каждый судья-хронометрист фиксирует 

время спортсменов на указанной ему дорожке. Секундомеры 

должны иметь аттестат о проверке. 

8.13.2. Каждый судья-хронометрист запускает свой секундомер по 

стартовому сигналу и останавливает, когда спортсмен на его 

дорожке завершит дистанцию. Хронометрист, по заданию 

старшего хронометриста, должен регистрировать время на 

промежуточных отрезках в заплывах длиннее 100 м. 

8.13.3. Сразу после окончания заплыва судьи–хронометристы на каждой 

дорожке записывают показания своих секундомеров в карточки, 

передают их старшему судье - хронометристу, и, если требуется, 

сдают ему свои секундомеры на проверку. Секундомеры должны 

быть выставлены на ноль после короткого свистка рефери, 

указывающего на начало следующего заплыва. 

8.13.4. Если на соревнованиях не применяется система видеоконтроля, 

может оказаться необходимым назначить полный состав судей-

хронометристов. При необходимости это может быть применено 

даже в случае, когда применяется автоматическая система 

регистрации времени. 

8.14. Старший судья на финише (при необходимости). 

8.14.1. Старший судья на финише указывает каждому судье на финише 

его местонахождение. 

8.14.2. После заплыва старший судья на финише собирает подписанные 

листки с результатами каждого судьи на финише и определяет 

распределение мест в заплыве, которые передает 

непосредственно рефери. 

8.15. Судьи на финише (при необходимости). 

8.15.1 В случае назначения судьи/судей на финише, он/они должны 

занимать места на одной линии с финишем, откуда ясно видны 

дистанция и линия финиша. 

8.15.2. После каждого заплыва судья на финише должен зафиксировать 

и сообщить решение о занятых местах тех спортсменов, которых 

ему поручено отследить. Судья на финише не может быть 

судьей-хронометристом на той же дистанции. 
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8.16. Судьи при участниках. 

8.16.1. Судьи при участниках должны собирать спортсменов в месте 

формирования заплывов. Он несёт ответственность за 

правильность комплектования заплывов. Судья обязан проверять 

выполнение спортсменами требований, предъявляемых к 

спортивной экипировке, к используемым элементам рекламы и 

иных требований, указанный в правилах, положениях 

(регламентах) о соревнованиях.   

8.16.2. Судьи при участниках должны сообщать рефери о любых 

допущенных нарушениях требований Правил, а также если 

спортсмен не явился на формирование заплыва и перед выходом 

на старт. 

8.17. Судья-информатор. 

Обязанности судьи-информатора: 

 сообщать участникам и зрителям официальную 

информацию соревнований (объявление соревновательной 

программы сессий, представление главной судейской 

коллегии, рефери и стартеров, участников заплывов, в 

соответствии со стартовыми протоколами, результатов 

заплывов);  

 при установлении рекордов, незамедлительно объявлять 

его результаты; 

 сообщать об утвержденных рефери дисквалификациях; 

 в случае отсутствия информатора по проведению 

церемоний награждения победителей и призеров, 

выполнять его функции. 

8.18. Судьи по награждению. 

В обязанности судей по награждению входит: 

 организация хранения наградной атрибутики (медали, 

дипломы, специальные призы организаторов и спонсоров); 

 взаимодействие с заместителем главного секретаря по 

подготовке списка призеров соревнований в каждом виде 

программы для оформления дипломов и подготовки 

наградной атрибутики; 

 подготовка к участию в церемонии награждения 

спортсменов, тренеров, официальных лиц;  

 оформление ведомости на выдачу наградной атрибутики и 

сувенирной продукции. 

Судьи по награждению должны потребовать у любого участника 

церемонии награждения привести личную одежду (форму) в 

соответствие с Правилами. В случае отказа они вправе отказать 

спортсмену в участии в церемонии награждения. 

8.19. Врач соревнований (не входит в состав судейской коллегии). 
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8.19.1. Врач входит в состав вспомогательного персонала, 

формируемого организационным комитетом соревнований, и 

подчиняется главному судье соревнований. Решения врача, 

касающиеся его компетенции, являются обязательными для 

судейской коллегии. 

8.19.2. Врач соревнований осуществляет следующие функции: 

 участвует в работе комиссии по допуску спортсменов и 

дает заключение по допуску спортсменов к соревнованиям; 

 осуществляет организацию оказания медицинской помощи 

при проведении спортивных соревнований, проводит 

оценку санитарно-гигиенического состояния места 

проведения соревнований и тренировок; 

 самостоятельно или при устном обращении спортсмена 

может отстранить спортсмена от участия в соревновании 

по медицинским показаниям. 

  

9.  РАСПРЕДЕЛЕНИЕ СПОРТСМЕНОВ ПО ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫМ 

ЗАПЛЫВАМ, ПОЛУФИНАЛАМ И ФИНАЛАМ 

  

       На всех дистанциях соревнований по плаванию любого статуса, 

участники распределяются следующим образом. 

9.1. Предварительные заплывы 

9.1.1. В заявке на участие должны быть представлены лучшие 

результаты спортсмена, показанные в соревнованиях за 

объявленный квалификационный период. Заявки должны быть 

поданы по утвержденной организационным комитетом форме в 

установленные Положением сроки (присланы по электронным 

средствам связи). Заявочные результаты по нарастающему 

времени заносятся в заявочный список. Спортсмены, не 

имеющие заявочных результатов, помещаются в конце 

заявочного списка с нулевым временем, которое обозначается 

как NT (no time). 

Места в заплыве у спортсменов с одинаковым временем или у 

спортсменов, не имеющих заявочных результатов, определяются 

жеребьевкой. Номера дорожек в заплыве спортсмены получают 

согласно процедуре, описанной ниже. 

       Спортсмены распределяются в предварительных заплывах в 

соответствии с заявочными результатами следующим образом: 

9.1.1.1. При одном предварительном заплыве дорожки в нем 

распределяются, как в финальных заплывах, и этот заплыв 

переносится в финальную часть соревнований. 

9.1.1.2. При двух предварительных заплывах быстрейший спортсмен 

распределяется во второй заплыв, следующий - в первый, 
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следующий за ним – во второй, далее следующий - в первый и 

т.д.; 

9.1.1.3. При трех заплывах, кроме дистанций 400 м, 800 м и 1500 м, 

сильнейший распределяется в третий заплыв, следующий за ним 

– во второй, далее следующий - в первый. Четвертый по скорости 

спортсмен распределяется в третий заплыв, пятый – во второй, 

шестой – в первый, седьмой – в третий и т.д.; 

9.1.1.4. При четырех и более заплывах, кроме дистанций 400 м, 800 м и 

1500 м, последние три заплыва дистанции распределяются в 

соответствии с п. 8.1.1.3. Заплыв, предшествующий последним 

трем, включает в себя спортсменов, имеющих более низкие 

результаты; заплыв, предшествующий последним четырем 

заплывам, состоит из участников с еще более слабыми 

результатами и т. д. Дорожки распределяются в порядке 

убывания в каждом из этих заплывов в соответствии с п. 9.1.2. 

9.1.1.5. На дистанциях 400 м, 800 м и 1500 м спортсмены для двух 

последних заплывов отбираются в соответствии с п. 9.1.1.2. 

9.1.1.6. Исключение: если на дистанции проводятся два или более 

заплыва, то в каждом предварительном заплыве должно быть не 

менее трех спортсменов, однако при последующих отказах 

участников от старта число спортсменов в таком заплыве может 

стать и менее трех. 

9.1.1.7. Если в предварительных заплывах в бассейнах с 10 дорожками 

на дистанциях более 200 м, включая эстафеты, результат 8 места 

имеют два спортсмена/команды, тогда может быть использована 

дорожка № 0. Распределение спортсменов на дорожки № 8 и № 0 

осуществляется по жребию. В случае трех равных результатах на 

8 месте, используются дорожки № 0 и № 9. Распределение 

спортсменов на дорожки №№ 8, 9 и № 0 осуществляется по 

жребию. 

9.1.1.8. Если в бассейне менее 10 дорожек, применяются положения п. 

9.2.3. 

9.1.2. За исключением дистанции 50 м в пятидесятиметровом бассейне, 

дорожки распределяются следующим образом – дорожка № 1 

(дорожка № 0 при использовании бассейнов с 10-ю дорожками) 

располагается с правой стороны бассейна, если смотреть на 

дистанцию со стартового конца.  

Размещение самого быстрого пловца или команды 

осуществляется на центральной дорожке, если в бассейне 

нечетное количество дорожек или на дорожках № 3 или № 4 в 

бассейнах, имеющих, соответственно, 6 или 8 дорожек. 

В бассейнах с 10 дорожками самый быстрый пловец должен быть 

размещен на дорожке № 4. Пловец, показавший следующее 

лучшее время, должен быть размещен слева от него, затем 
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чередуя остальных – справа и слева в соответствии с 

заявленным/показанным временем. Пловцы, показавшие 

одинаковое время, должны быть распределены по дорожкам 

путем жеребьевки по вышеуказанной схеме. 

9.1.3. Если соревнования на дистанциях 50 метров проводятся в 

пятидесятиметровом бассейне и в зависимости от таких 

факторов, как наличие с обеих сторон бассейна автоматического 

оборудования, места стартера и т. п., то по усмотрению 

организационного комитета, они могут проводиться либо в 

направлении от стартовой стороны бассейна к поворотной 

стороне, либо – от поворотной стороны к стартовой. 

Организационный комитет должен известить спортсменов о 

своем решении до начала стартов. Вне зависимости от того, в 

каком направлении будут стартовать спортсмены, они должны 

быть распределены по тем же дорожкам, как при старте от 

стартовой стороны бассейна. 

9.2. Полуфиналы и финалы    

9.2.1. Формирование полуфинальных заплывов должно 

осуществляться в соответствии с п. 9.1.1.2. 

9.2.2. В случае, если соревнования проводятся без предварительных 

заплывов, дорожки распределяются в соответствии с п. 9.1.1.2. 

Когда предварительные заплывы или полуфиналы проводятся, 

дорожки распределяются в соответствии с п. 9.1.1.2., однако с 

учетом результатов, показанных в этих заплывах. 

9.2.3. Если в каком-либо виде программы несколько спортсменов из 

одного или разных заплывов имеют равные результаты с 

точностью до 0/100 сек. и претендуют на 8/10 или 16/20 место (в 

зависимости от того, 8 или 10 дорожек используются), им должен 

быть назначен переплыв. Переплыв, назначается для 

определения спортсмена, который попадет в соответствующий 

финал. Переплыв, проводится после завершения спортсменами 

данной дистанции по договоренности между Рефери 

соревнований и представителями команд. Если будет снова 

зарегистрировано одинаковое время, назначается еще один 

переплыв.  

При необходимости, может быть назначен переплыв для 1 и 2 

номеров резерва, если ими было показано одинаковое время. 

9.2.4. Если один или несколько спортсменов снимаются с 

полуфинальных или финального заплывов, вместо них 

вызываются резервные участники в порядке их классификации 

по итогам участия в предварительных или полуфинальных 

заплывах.  

Заплыв или заплывы должны быть переформированы, как 

предписано п. 9.1.1.2., а подробная информация обо всех 
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изменениях и заменах должна быть представлена в 

дополнительных листах стартовых протоколов. 

9.2.5. Для участия в предварительных заплывах, полуфиналах и 

финалах спортсмены должны явиться в комнату 

предварительного формирования заплывов во время, указанное 

организацией, проводящей соревнование. После проверки 

спортсмены направляются в комнату финального формирования 

заплывов. 

9.3. На соревнованиях для распределения дорожек может 

использоваться система жеребьевки. 

9.4. На чемпионате Республики Беларусь, в т.ч. на короткой воде (25 

м), Кубке Республики Беларусь и первенствах Республики 

Беларусь все заплывы на 800 м вольным стилем и 1500 м вольным 

стилем по решению организационного комитета могут считаться 

финальными, при этом самый быстрый заплыв проводится 

только во время вечерней (финальной) сессии. 

  

10. СТАРТ 

  

10.1. Старт в заплывах вольным стилем, брассом, баттерфляем и 

комплексным плаванием осуществляется прыжком со стартовой 

тумбочки. После длинного свистка рефери спортсмены должны 

встать на стартовую тумбочку и остаться там. По команде 

стартера «На старт» они немедленно принимают стартовое 

положение, поставив хотя бы одну ногу на переднюю часть 

стартовой тумбочки. Положение рук не регламентируется. Когда 

спортсмены примут неподвижное положение, стартер должен 

дать стартовый сигнал. 

10.2. Старт в заплывах на спине и комбинированной эстафете 

производится из воды. По длинному свистку рефери спортсмены 

должны немедленно войти в воду. По второму длинному свистку 

рефери спортсмены должны без задержки вернуться к стартовой 

позиции. Убедившись, что все спортсмены приняли стартовое 

положение, стартер дает команду «На старт». 

10.3. На всех международных соревнованиях команда «На старт» 

должна подаваться на английском языке («Take your marks») и 

транслироваться через громкоговорители, установленные в 

каждой стартовой тумбочке. 

10.4. Любой спортсмен, начавший старт до подачи стартового сигнала 

(инициирующий любое движение вперед или при старте на спине 

вверх-вниз после голосовой команды стартера «На старт»), 

должен быть дисквалифицирован.  
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Если стартовый сигнал звучит до объявления дисквалификации, 

заплыв должен быть продолжен, а спортсмен или спортсмены 

должны быть дисквалифицированы после окончания заплыва.  

Если дисквалификация объявлена перед стартовым сигналом, то 

сигнал не подается, оставшиеся спортсмены отзываются со 

стартовых тумбочек для повторения процедуры старта. Рефери 

повторяет стартовую процедуру, начиная с длинного свитка 

(второй свисток для плавания на спине) в соответствии с 

Правилами. 

  

11. ВОЛЬНЫЙ СТИЛЬ 

  

11.1. «Вольный стиль» означает, что в соревнованиях, обозначенных 

таким образом, спортсмен может плыть любым способом, за 

исключением комплексного плавания и комбинированной 

эстафеты, где под «вольным стилем» подразумевается любой 

способ, кроме плавания на спине, брасса и баттерфляя. 

11.2. Спортсмен должен коснуться стенки какой-либо частью своего 

тела при завершении каждого отрезка дистанции и на финише. 

11.3. Любая часть тела должна разрывать поверхность воды на 

протяжении всей дистанции, за исключением, когда пловцу 

разрешается полное погружение под воду во время поворота, а 

также на расстоянии не более 15 м после старта и каждого 

поворота. В этой точке голова спортсмена должна разорвать 

поверхность воды. 

  

12. ПЛАВАНИЕ НА СПИНЕ 

  

12.1. Перед стартовым сигналом спортсмены занимают исходное 

положение в воде лицом к стартовой тумбочке, держась обеими 

руками за стартовые поручни. Запрещается стоять на краю 

сливного желоба или упираться в него пальцами. При 

использовании упора для старта на спине по крайней мере один 

палец каждой ноги должен касаться стенки бассейна или 

контактного щита. Цепляться пальцами ног за верхний край 

контактного щита запрещено. 

12.2. После стартового сигнала и после поворота спортсмен должен 

оттолкнуться и плыть на спине в течение всей дистанции, 

исключая момент выполнения поворота, как указано в п. 12.4. 

Нормальное положение на спине может включать в себя 

вращения тела до, но не включая 90 градусов от горизонтали. 

Положение головы не регламентируется. 

12.3. Какая-либо часть тела должна разрывать поверхность воды на 

протяжении всей дистанции. Когда голова спортсмена 
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пересекает отметку 5 метров непосредственно перед финишем, 

пловец может быть полностью погружен в воду. Также 

допускается полное погружение пловца во время поворота и на 

отрезке не более, чем 15 м после старта и после каждого 

поворота. В этой точке голова спортсмена должна разорвать 

поверхность воды. 

12.4. При выполнении поворота спортсмен должен коснуться стенки 

бассейна на своей дорожке какой-либо частью тела. Во время 

поворота плечи могут быть повернуты вертикально к положению 

на груди, после чего сразу же следует либо один непрерывный 

гребок одной рукой, либо один непрерывный гребок 

одновременно двумя руками для начала поворота. После 

отталкивания от стенки бассейна спортсмен должен вернуться к 

положению на спине. 

12.5. На финише дистанции спортсмен должен коснуться стенки, 

находясь в положении на спине. 

  

13. БРАСС 

  

13.1. После старта и после каждого поворота спортсмен может сделать 

один длинный гребок руками назад к ногам, находясь при этом 

полностью погруженным в воду. В любое время после старта и 

каждого поворота перед первым движением ног брассом 

разрешается один удар ногами баттерфляем. Голова должна 

разорвать поверхность воды, прежде чем руки начнут движение 

внутрь из самой широкой части второго гребка. 

13.2. С начала первого гребка руками после старта и после каждого 

поворота спортсмен должен лежать на груди. Поворот на спину 

запрещен в любое время, кроме поворота после касания стенки 

бассейна, когда тело пловца может поворачиваться в любой 

плоскости и выйти в положение «на груди» после отрыва от 

стенки бассейна. От старта и на всем протяжении дистанции 

должен соблюдаться цикл «один гребок – один удар ногами» в 

указанном порядке. Все движения рук должны быть 

одновременными без попеременных движений. 

13.3. Руки вытягиваются вперед от груди выше, ниже или по 

поверхности воды. Локти должны находиться под водой, за 

исключением последнего гребка перед поворотом, во время 

поворота и заключительного гребка на финише. Руки 

возвращаются назад по поверхности воды или под водой. Они не 

должны заходить за линию бедер, за исключением первого 

гребка после старта и каждого поворота. 
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13.4. В течение каждого полного цикла какая-либо часть головы 

пловца должна разорвать водную поверхность. Все движения ног 

должны быть одновременны, без попеременных движений. 

13.5. Ступни должны быть развернуты наружу во время активной 

части толчка ногами. Попеременные движения или удары ногами 

баттерфляем не допускаются, кроме случаев, указанных в пункте 

13.1. Разрыв поверхности воды стопами ног разрешается, если 

только вслед за этим не следует удар ногами баттерфляем книзу. 

13.6. На каждом повороте и на финише дистанции касание должно 

выполняться обеими раздвинутыми* руками одновременно 

выше, ниже или по поверхности воды. При последнем гребке на 

повороте или финише разрешается гребок руками без 

последующего удара ногами. Голова может погружаться в воду 

после последнего гребка руками перед касанием. Однако голова 

должна разорвать поверхность воды в какой-либо точке во время 

последнего полного или неполного цикла, предшествующего 

касанию. 

       *«Раздвинутые» означает, что ладони нельзя накладывать друг на друга. 

Не обязательно видеть промежуток между руками. Случайный контакт с 

пальцами не учитывается. 

  

14. БАТТЕРФЛЯЙ 

  

14.1. От начала первого гребка руками после старта и после каждого 

поворота тело должно находиться в положении «на груди». 

Поворот на спину не разрешен в любое время, за исключением 

поворота после касания стенки бассейна, когда тело спортсмена 

может повернуться в любой плоскости и выйти в положение «на 

груди» после отталкивания от стенки бассейна. 

14.2. Обе руки должны одновременно проноситься вперед над водой и 

одновременно возвращаться обратно во время всей дистанции в 

соответствии с п. 14.4. 

14.3. Все движения ног вверх и вниз должны выполняться 

одновременно. Ноги или ступни не обязательно должны 

находиться на одном уровне, но они не должны чередоваться 

друг с другом. Не разрешаются движения ногами как при 

плавании брассом. 

14.4. На каждом повороте и на финише касание должно быть 

одновременно обеими раздвинутыми** ладонями выше, ниже 

или по поверхности воды. 

14.5. При старте и на поворотах пловцу разрешается сделать под водой 

одно или несколько движений ногами и один гребок руками, 

которые должны вывести его на поверхность. Спортсмену 

разрешается полное погружение под воду на отрезке не более 15 
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м после старта и каждого поворота. В этой точке голова 

спортсмена должна разорвать поверхность воды. Спортсмен 

должен оставаться на поверхности до следующего поворота или 

до финиша. 

 

       **«Раздвинутые» означает, что ладони нельзя накладывать друг на 

друга. Не обязательно видеть промежуток между руками. Случайный 

контакт с пальцами не учитывается. 

  

15. КОМПЛЕКСНОЕ ПЛАВАНИЕ И КОМБИНИРОВАННАЯ 

ЭСТАФЕТА 

  

15.1. В комплексном плавании пловец проходит дистанцию четырьмя 

способами в следующем порядке: баттерфляй, на спине, брасс и 

вольный стиль. Каждый отрезок должен составлять ¼ от общей 

длины дистанции. 

15.2. В вольном стиле пловец должен находиться на груди за 

исключением поворота. При отталкивании от стенки бассейна во 

время поворота разрешено   положение на спине, но не 

разрешены удары ногами до тех пор, пока спортсмен не вернется 

за вертикаль к положению на груди, после чего разрешаются 

удары ногами, включая удары ног баттерфляем. 

15.3. В комбинированной эстафете спортсмены проходят дистанцию 

четырьмя способами в следующем порядке: на спине, брасс, 

баттерфляй и вольный стиль. Каждый отрезок должен составлять 

¼ от общей длины дистанции. 

15.4. На каждом этапе комбинированной эстафеты спортсмен должен 

финишировать в соответствии с правилами данного способа 

плавания. 

  

16. ПРОХОЖДЕНИЕ ДИСТАНЦИИ 

  

16.1. Все индивидуальные виды программы должны проводиться 

отдельно среди мужчин и женщин. 

16.2. Пловец, выступающий в индивидуальных видах программы, 

должен преодолеть всю дистанцию, чтобы его результат был 

засчитан. Спортсмен, который не закончил всю дистанцию в 

соответствии с данными правилами, должен быть 

дисквалифицирован. 

16.3. На бортике бассейна после соблюдения протокола 

представления, участники заплыва должны немедленно снять 

всю одежду за исключением плавательных костюмов. 

16.4. Спортсмен должен оставаться и закончить дистанцию на той же 

дорожке, на которой он стартовал. 
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16.5. Во всех заплывах при выполнении поворотов спортсмен должен 

коснуться стенки или поворотного щита. Поворот необходимо 

сделать от стенки, отталкиваться от дна бассейна или шагать не 

разрешается. 

16.6. Спортсмен, вставший на дно бассейна во время заплывов 

вольным стилем или на этапе вольного стиля в комплексном 

плавании и комбинированной эстафете, не дисквалифицируется, 

если он не идет по дну бассейна. 

16.7. Не допускается подтягивание за разделительную дорожку. 

16.8. Спортсмен, оказавшийся на пути другого спортсмена и 

помешавший ему пройти дистанцию, дисквалифицируется. Если 

это нарушение было преднамеренным, рефери должен доложить 

о нем представителю организационного комитета и 

представителю федерации (команды), членом которой является 

нарушитель. 

16.9. Любой не участвовавший в заплыве пловец, который входит в 

воду во время заплыва, до того, как все пловцы его завершили, 

должен быть дисквалифицирован и лишен возможности 

участвовать в дальнейших соревнованиях. 

16.10. В каждой команде эстафетного плавания должно быть четыре 

спортсмена. Допускается проведение смешанных эстафет. В 

состав смешанных эстафет должны входить двое (2) мужчин и 

две (2) женщины. Время, показанное на отрезках в этой эстафете, 

не может быть засчитано как рекорд и не может быть заявочным 

временем. 

16.11. Смена этапов эстафеты должна выполняться со стартовой 

платформы. Старты с разбега с бортика бассейна запрещены. 

16.12. В эстафетном плавании команда, спортсмен которой оторвет 

ноги от стартовой платформы раньше, чем коснется стенки 

спортсмен предыдущего этапа, подлежит дисквалификации. 

16.13. Команда эстафетного плавания дисквалифицируется, если ее 

пловец, кроме спортсмена, назначенного плыть данный этап, 

окажется в воде до окончания дистанции участниками всех 

команд. 

16.14. Участники эстафетной команды и их очередность должны быть 

заявлены до заплыва. Участник эстафетной команды может 

стартовать только на одном этапе. Состав эстафетной команды 

может быть изменен между предварительным и финальным 

заплывами. Замена участников эстафетной команды 

производится из числа спортсменов, заявленных на эти 

соревнования в соответствии с технической заявкой. 

Несоблюдение порядка поименной очередности выполнения 

этапов ведет к дисквалификации. Имена спортсменов в 

комбинированной эстафете должны быть указаны в соответствии 
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с тем стилем, которым плывет данный спортсмен. Замена может 

быть сделана только по неотложным медицинским показаниям, 

подтвержденным документально. 

16.15. Любой спортсмен, закончивший свою дистанцию или этап в 

эстафетном плавании, должен как можно быстрее покинуть 

бассейн, не мешая при этом другим спортсменам, которые еще не 

финишировали. В противном случае спортсмен, совершивший 

нарушение, или эстафетная команда должны быть 

дисквалифицированы. 

16.16. Если нарушение повлияло на результат спортсмена, рефери 

имеет право предоставить ему новую попытку в следующем 

заплыве, если нарушение произошло в финале или в последнем 

заплыве – назначить его переплыв. 

16.17. Запрещается использование устройств стимуляции ритма, а 

также применения оборудования или других средств для 

достижения такого эффекта или эффекта лидирования (гонка за 

лидером). 

  

17. ХРОНОМЕТРАЖ 
  

17.1. Работа автоматической системы регистрации времени должна 

проходить под контролем назначенных для этого судей. Данные, 

полученные автоматической системой регистрации времени, 

используются для определения победителя, всех последующих 

мест, а также всех результатов, показанных на каждой дорожке. 

Места и результаты, определенные таким образом, имеют 

преимущество перед решениями хронометристов. В заплывах, 

где полностью отказала автоматическая система регистрации 

времени или очевидно, что она выдала ошибочные результаты, а 

также в тех случаях, когда спортсмену не удалось вызвать 

срабатывание системы, официальными должны считаться 

результаты дублирующей системы хронометража, а при их 

отсутствии – результаты судей-хронометристов. В случае выхода 

из строя всех устройств хронометража на дорожке пловцу может 

быть предложено повторить заплыв. 

17.2. При использовании автоматической системы регистрации 

времени результаты должны учитываться только с точностью до 

0,01 сек. В заплыве с одинаковыми зарегистрированными 

результатами с точностью до 0,01 сек. все спортсмены, 

показавшие эти результаты, должны получить одно и то же 

место. Время, отображаемое на демонстрационном табло, 

должно иметь точность до 0,01 сек. 

17.3. Любое устройство для измерения времени, которое выключается 

судьей, считается секундомером. Время, установленное при 
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помощи секундомера (ручной результат), может быть 

зарегистрировано тремя судьями-хронометристами. Все 

секундомеры должны иметь свидетельства о поверке, выданные 

соответствующей контрольной организацией, гарантирующие 

точность секундомеров. Ручной результат должен 

регистрироваться с точностью до 0,01 сек. Если автоматическое 

оборудование не используется, официальное время вручную 

определяется следующим образом: 

17.3.1. Если два (2) из трех (3) секундомеров зарегистрировали одно и 

то же время, а третий результат не совпадает, два одинаковых 

времени должны стать официальным результатом. 

17.3.2. Если результаты всех трех секундомеров не совпадают, время 

секундомера со средним результатом считается официальным 

результатом. 

17.3.3. Когда сработали только два (2) из трех (3) секундомеров, 

официальным результатом должно быть их среднее время. Если 

этот расчет приводит к значению, выраженному в тысячных 

долях секунды, последняя цифра отбрасывается без округления. 

17.4. Если спортсмен дисквалифицирован во время или после 

окончания дистанции, то дисквалификация отмечается в 

официальных результатах, но ни результат, ни место спортсмена 

не указывается и не объявляется. 

17.5. В случае дисквалификации команды в эстафетном плавании, 

зарегистрированное время этапов до момента дисквалификации 

должны быть указано в официальных протоколах. 

17.6. В эстафетном плавании результаты спортсменов первого этапа 

на отрезках 50 м и 100 м должны быть зарегистрированы и 

опубликованы в официальных протоколах. 

  

18. ПРОЦЕДУРА АВТОМАТИЧЕСКОЙ РЕГИСТРАЦИИ ВРЕМЕНИ. 

ОПРЕДЕЛЕНИЕ ПОБЕДИТЕЛЕЙ. 

  

18.1. Если на соревнованиях применяется автоматическая система 

регистрации времени, то места и результаты, а также 

правильность смены этапов в эстафетном плавании, 

определенные с ее помощью, имеют преимущество перед 

результатами судей-хронометристов и решениями судей на 

финише. 

18.2. В случае, когда автоматическая система регистрации времени не 

срабатывает на каких-либо дорожках и не регистрирует место 

и/или результат одного или нескольких спортсменов в заплыве: 

18.2.1. Записываются результаты и места, определенные 

автоматической системой регистрации времени. 
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18.2.2. Записываются ручные результаты, определенные судьями-

хронометристами. 

18.2.3. Официальные места определяются следующим образом: 

 места спортсменов, имеющих автоматические результаты 

места и времени, должны оставаться неизменными; 

 место спортсмена, имеющего автоматический результат, 

но не имеющего автоматического места, определяется 

методом сравнения его автоматических результатов с 

автоматическими результатами других спортсменов; 

 место спортсмена, не имеющего автоматического 

результата и не имеющего автоматического места, 

устанавливается по времени, зафиксированному 

полуавтоматической регистрационной системой или тремя 

цифровыми секундомерами. 

18.3. Официальное время определяется следующим образом: 

 для всех пловцов результат, зарегистрированный 

автоматической системой будет являться официальным; 

 официальным временем для всех пловцов, не имеющих 

результата, зарегистрированного автоматического 

системой регистрации, будет время, зафиксированное 

полуавтоматическим оборудованием или 

хронометристами 

18.4. Определение последовательности финиширования спортсменов 

при объединении заплывов одного вида программы 

производится следующим образом: 

 относительная последовательность занятых мест 

спортсменов должна быть установлена сравнением их 

официальных результатов; 

 если спортсмен имеет официальный результат, равный 

официальному результату/результатам одного или 

нескольких спортсменов, то все спортсмены, имеющие 

этот результат, должны иметь одно и то же место. 

18.5. Результаты соревнований считаются официальными после того, 

как протокол зафиксированных соответствующими системами 

хронометража результатов проверен и подписан рефери, 

отвечающим за соответствующий вид программы. 

18.6. В случае, если результаты соревнований были пересмотрены 

после подачи официального протеста или согласно решения 

Апелляционного жюри, то результаты соревнований подводятся 

согласно п. 1.5.7. 
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19. ТРЕБОВАНИЯ К ПЛАВАТЕЛЬНЫМ КОСТЮМАМ. 

  

19.1. Участники должны одеть только один плавательный костюм, 

состоящий из одной или двух частей. Никакие дополнительные 

предметы, такие как нарукавники, браслеты и повязки на руках и 

ногах, не должны рассматриваться как части купальника. Все 

плавательные костюмы должны соответствовать требованиям, 

установленным настоящими Правилами. 

19.2. На соревнованиях по плаванию мужские плавательные костюмы 

не должны быть выше пупка и ниже колена. У женщин 

плавательный костюм не должен закрывать шею, доходить до 

плеч и ниже колена. Все плавательные костюмы должны быть 

изготовлены из текстильных материалов. 

19.3. Спортсменам не разрешается использовать или носить какое-

либо устройство или плавательный костюм, которые могут 

повысить его/ее скорость, плавучесть или выносливость во время 

соревнований (например, перепончатые перчатки, ласты, ласты, 

силовые ленты или клейкие вещества и т. д.). Использование 

технологий и автоматизированных устройств сбора данных 

допускается исключительно с целью сбора соревновательной 

информации. Автоматизированные устройства не должны 

использоваться для передачи данных, звуков или сигналов 

пловцу и не могут использоваться для увеличения его скорости. 

Можно носить очки. В результате травмы допускается бинтовать 

не более одного-двух пальцев рук или ног. Любой другой вид 

ленты на теле не разрешен, если это не одобрено рефери или 

другим назначенным лицом. 

19.4. Мировой рекорд (включая мировой рекорд среди юниоров и 

мировой рекорд среди ветеранов) будет признан Международной 

федерацией водных видов спорта (World Aquatics) только в том 

случае, если использовались одобренные плавательные 

костюмы. Международная федерация водных видов спорта 

(World Aquatics) вправе попросить спортсмена предоставить 

ее/его купальник, который был надет во время установления 

мирового рекорда, для проведения дальнейшего анализа в ее 

лаборатории. 

  

20. ТРЕБОВАНИЯ К БАССЕЙНАМ, ИХ ОСНАЩЕНИЮ И 

ОБОРУДОВАНИЮ. 

  

20.1. ОБОРУДОВАНИЕ БАССЕЙНА 

  

20.1.1. Длина бассейна 

20.1.1.1. 50,000 м 



42 
 

При использовании контактных панелей автоматической 

системы регистрации времени на стартовом или дополнительно 

на поворотном конце, бассейн должен быть такой длины, чтобы 

обеспечить требуемое расстояние в 50,000 метров между двумя 

панелями на каждой плавательной дорожке. 

20.1.1.2. 25,000 м 

При использовании контактных панелей автоматической 

системы регистрации времени на стартовом или дополнительно 

на поворотном конце, бассейн должен быть такой длины, чтобы 

обеспечить требуемое расстояние в 25,000 метров между двумя 

панелями на каждой плавательной дорожке. 

20.1.2. Допустимые отклонения размеров бассейна 

20.1.2.1. Бассейны 50,000 м  

Допустимы отклонения от номинальной длины 50,000 метров: 

плюс (+) 0,010 м, и минус (-) 0,000 м на каждой дорожке между 

торцевыми стенками бассейна во всех точках от 0,300 м выше и 

0,800 м ниже поверхности воды. Эти измерения должны быть 

сделаны инспектором или другим официальным 

квалифицированным лицом, назначенным или утвержденным 

ОО «Белорусская федерация плавания» в присутствии 

технического делегата и главного судьи соревнования. 

Допустимые отклонения не должны быть превышены и в том 

случае, когда установлены контактные щиты. 

20.1.2.2. Бассейны 25,000 м 

Допустимы отклонения от номинальной длины 25,000 метров: 

плюс (+) 0,010 м, и минус (-) 0,000 м на каждой дорожке между 

торцевыми стенками бассейна во всех точках от 0,300 м выше и 

0,800 м ниже поверхности воды. Эти измерения должны быть 

сделаны инспектором или другим официальным 

квалифицированным лицом, назначенным или утвержденным 

ОО «Белорусская федерация плавания» в присутствии 

технического делегата и главного судьи соревнования. 

Допустимые отклонения не должны быть превышены и в том 

случае, когда установлены контактные щиты. 

20.1.3. Ширина бассейна 

Требований к минимальной ширине нет. Однако ширина 

бассейна должна соответствовать положению в п.20.1.6. 

20.1.4. Глубина бассейна 

Необходимая минимальная глубина в 1,35 м должна быть 

обеспечена на отрезке от 1 м до 6 м на концах бассейна, 

оборудованных стартовыми тумбочками. В других местах 

бассейна минимальная требуемая глубина – 1,0 м. 

20.1.5. Стенки бассейна 
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20.1.5.1. Торцевые стенки должны быть вертикальными, параллельными 

и образовывать прямой угол 90 градусов с направлением 

плавания и поверхностью воды. Стенки должны быть сделаны из 

твердого, прочного материала с противоскользящей 

поверхностью до глубины 0,8 метра ниже поверхности воды, 

чтобы пловец мог безопасно коснуться и оттолкнуться при 

повороте. Допустимая погрешность вертикальности стен должна 

быть ±0,3 градуса. 

20.1.5.2. Разрешается делать выступы для отдыха вдоль стенок бассейна. 

Они должны находиться на глубине не менее 1,2 метра ниже 

поверхности воды и могут иметь ширину от 0,1 до 0,15 метра. 

Допускаются как внутренние, так и внешние выступы, однако 

внутренние выступы являются предпочтительными. 

20.1.5.3. По всем четырем сторонам бассейна могут быть оборудованы 

сливные желоба. При наличии желобов на торцевых стенках 

бассейна следует обеспечить возможность установки и 

крепления на этом месте контактных щитов, выступающих на 

высоту 0,3 м над поверхностью воды. Желоба должны быть 

закрыты решеткой или экраном. 

20.1.6. Плавательные дорожки 

Не установлено минимальное количество плавательных дорожек 

в бассейне. Плавательные дорожки должны быть шириной не 

менее 2,5 м, первая и последние дорожки могут быть шириной 

2,4 м с двумя промежутками шириной не менее 0,1 м за 

пределами первой и последней дорожки. 

20.1.7. Разделительный трос для дорожки 

20.1.7.1. Основной функцией разделительного троса является не только 

разделять плавательные дорожки между собой, но и гасить волну 

в бассейне. Разделительный трос должен обладать свойствами, 

позволяющими уменьшить переливные волны с соседней 

дорожки или расходящиеся/поперечные волны на своей дорожке. 

Разделительные тросы должны быть натянуты по всей длине 

бассейна, а компоненты, не выполняющие функции гашения 

волн, такие как натяжная пружина и натяжной механизм, должны 

размещаться в пределах последних 200 мм каждого его конца.  

Разделительные тросы должны быть надежно закреплены на 

каждой торцевой стене анкерными кронштейнам, утопленными в 

торцевых стенах бассейна.  

Если крепеж установлен на внешней поверхности бортика 

бассейна, он должен быть закрыт заглушкой из твердого 

неэластичного материала. Установленные разделительные тросы 

должны находиться на поверхности воды. 

Крепеж, включая заглушку, не должен выступать от стенки 

более, чем на 10 мм. Установленный анкерный крепеж не должен 
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влиять на длину разделительного троса более, чем на 10 мм с 

каждой стороны.  

Крепеж должен быть установлен таким образом, чтобы 

волногасящие компоненты с каждой стороны бассейна были на 

50% погружены в воду. Крепеж должен выдерживать нагрузку 

20кН. Каждый трос должен состоять из волногасящих элементов 

диаметром минимум 0,1 м и максимум 0,15 м, расположенных 

встык и плотно прилегающих друг к другу. Конструкция дисков 

и поплавков должна быть такой, чтобы поплавки не влияли на 

длину разделительного троса, Поплавок должен быть 

неотъемлемой составной частью между двумя дисками. 

Разделительный трос по всей своей длине должен иметь 

отрицательную плавучесть таким образом, чтобы от 1/2 до 2/3 

высоты волногасящих компонентов находились ниже 

поверхности воды. 

Натяжной механизм разделительного троса должен иметь 

приспособление для фиксации натяжения и предотвращения 

проседания шнура. Разделительный трос должен быть снабжен 

пружиной натяжения, выдерживающей вес и силу натяжения 

12кН. 

 

Цвета разделительных тросов в бассейне с 8 дорожками должны 

быть следующие: 

 

 два (2) ЗЕЛЕНЫХ для дорожек 1 и 8 

 четыре (4) СИНИХ для дорожек 2, 3, 6 и 7 

 три (3) ЖЕЛТЫХ для дорожек 4 и 5 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Цвета разделительных тросов в бассейне с 10 дорожками должны 

быть следующие: 

 



45 
 

 два (2) ЗЕЛЕНЫХ для дорожек 0 и 9 

 шесть (6) СИНИХ для дорожек 1,2,3,6,7 и 8 

 три (3) ЖЕЛТЫХ для дорожек 4 и 5 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Цвет поплавков каждого из концов разделительного троса 

отрезком в 5 м длиной от торцевых стенок бассейна должен быть 

КРАСНЫМ. Между дорожками не должно быть более одного 

разделительного троса. Разделительные тросы должны быть 

жестко закреплены и выдерживать натяжение 1-1,2 кН. 

20.1.7.2. 15-метровая отметка с обоих сторон разделительных тросов 

должна быть обозначена отличным цветом от окружающих эту 

отметку поплавков. 

20.1.7.3 В 50-ти метровых бассейнах 25-ти метровая отметка должна быть 

обозначена отличным цветом поплавков. 

20.1.7.4. Таблички с обозначением номера дорожки можно устанавливать 

на разделительных тросах у стартовой и поворотной сторон 

бассейна. Эти таблички должны быть изготовлены из мягкого 

материала. 

20.1.8. Стартовые тумбочки 

20.1.8.1. Стартовые тумбочки должны быть изготовлены из прочного 

материала и не обладать пружинящим эффектом. Высота 

стартовых тумбочек над уровнем поверхности воды – от 0,5 до 

0,75 м. Площадь поверхности должна быть не менее 0,5м х 0,5м 

и покрыта нескользким материалом.  

Максимальный угол наклонa не может быть более 10о. Стартовая 

платформа может иметь сзади регулируемую колодку для упора. 

Может быть использована специальное устройство для старта 

при плавании на спине. Тумбочки должны быть 

сконструированы так, чтобы у спортсмена была возможность 

захватывать их края спереди или с боков для скоростного старта. 

Если толщина стартовой платформы превышает 0,04 м, 

рекомендуется срезать ее, по крайней мере, на ширине 0,1 м с 
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каждой боковой стороны и на ширине 0,4 м с передней стороны 

до толщины 0,03 м от поверхности платформы. 

По обеим сторонам стартовых тумбочек для скоростного старта 

могут быть также установлены поручни. Для старта на спине 

должны быть оборудованы вертикальные и горизонтальные 

поручни на высоте от 0,3 до 0,6 м над поверхностью воды, как в 

горизонтальной, так и в вертикальной плоскости. Они должны 

быть параллельны стенке бассейна и не должны выступать за её 

пределы. 

Для бассейнов, где установлены стартовые тумбочки, 

минимальная глубина в 1,35 м должна быть установлена на 

расстоянии от 1,0 до 6,0 м от стенки. Электронные датчики для 

регистрации старта могут быть установлены под тумбочками, 

при этом цифры на них не должны пульсировать и должны быть 

неподвижны при старте на спине. 

20.1.8.2. Нумерация стартовых тумбочек 

Каждая стартовая тумбочка должна быть пронумерована и иметь 

отчетливый и ясно видимый номер со всех четырех сторон. 

Рекомендуется, чтобы дорожка № 0 находилась справа, если 

стоять лицом к дистанции на стартовой стороне, за исключением 

дистанций 50 м, когда старт производится с противоположной – 

поворотной стороны бассейна. Сенсорные панели могут быть 

пронумерованы в верхней части. 

20.1.9. Указатели поворотов на спине 

Указатели для поворотов на спине (шнуры с флажками) должны 

быть подвешены поперек бассейна на высоте 1,8 м над 

поверхностью воды на фиксированных стойках, расположенных 

на расстоянии 5,0 м от каждой торцевой стороны бассейна. 

Разметка должна быть сделана по обеим сторонам бассейна, и где 

это возможно, на каждом разделительном тросе, на расстоянии 

15 м от каждой торцевой стороны бассейна. 

Флажки должны быть закреплены на веревках и иметь 

следующие размеры перевернутого треугольника: 0,20 метра на 

веревке со сторонами 0,40 метра. Расстояние между каждым 

флагом должно составлять 0,25 метра. Любое изображение, 

размещенное на флажках должно быть заранее одобрено 

Белорусской федерацией плавания. 

20.1.10. Упор для старта при плавании на спине 

Упор для старта при плавании на спине должен прилегать к 

стенке 

бассейна (см. диаграмму) и соответствовать требованиям, 

изложенным ниже: 
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• упор может регулироваться на 4 см выше или 4 см ниже 

уровня воды и не может использоваться за пределами этого 

диапазона; 

• упор должен иметь длину не менее 65 см; 

• упор должен быть 8 см в высоту, 2 см в ширину с уклоном 

10 градусов 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Диаграмма 

  

20.1.11. Шнур фальстарта         

Шнур фальстарта может быть натянут поперек бассейна на 

высоте не менее 1,2 м от поверхности воды между 

неподвижными стойками на расстоянии 15,0 м от стартовой 

стороны бассейна. Он должен иметь быстродействующий 

механизм расцепления. При срабатывании шнур должен 

эффективно перекрывать все дорожки. 

20.1.12. Требования к воде 

20.1.12.1. Температура воды 

Температура воды должна быть 25-28оС. 

20.1.12.2. Движение воды 

Во время соревнований вода в бассейне должна находиться на 

постоянном уровне, без заметного движения.   

Чтобы поддерживать уровень воды, сохранять прозрачность 

воды и учитывать санитарные правила, действующие в стране, 

приток и отток необходимо регулировать следующим образом:  

 от 220 до 250 м3/ч для бассейнов 50,00 м   

 от 150 до 180 м3/ч для бассейнов 33,33 м    

 от 120 до 150 м3/ч для бассейнов 25,00 м    

При таких скоростях оборота распределение воды должно быть 

таким, чтобы не создавалось заметного течения или 

турбулентности. 
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Под "заметным течением" понимается такое движение воды, при 

котором плавающий баскетбольный мяч (заполненный 6 литрами 

воды для достижения нужной плавучести) перемещается в одном 

направлении более чем на 1,25 м за 60 секунд. 

Практический способ проверки - установить две плавающие 

линии крест-накрест на дорожке для плавания (чтобы получить 

квадрат размером 2,5 м, см. рис. 1), а затем оставить 

баскетбольный мяч в центральной точке квадрата. Если мяч не 

коснется ни одного из четырех разделительных тросов дорожки 

в течение 60 секунд, тест на турбулентность считается 

успешным. 

Тест следует повторить на дорожках 1,3,6,8 с двух сторон, на 

расстоянии 5 м от каждой стенки бассейна (торцевая стенка или 

передвижная платформа). 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Рис. 1 

20.1.12.3. Соленость воды         

Все рекорды, в т.ч. среди юниоров могут быть установлены 

только в воде с содержанием соли менее 3 г/литр. 

  

20.1.13. Освещение        

Интенсивность освещения на стартовом плоту и поворотной 

стороне бассейна должна быть не менее 600 люкс. В целях 

улучшения качества показа соревнований во время 

телевизионных и интернет-трансляций в формате FHD и UHD 

рекомендуется увеличение интенсивности освещения до 1500 

люкс.  

20.1.14. Разметка дорожек на дне бассейна     

Линия разметки должна быть темного контрастного цвета и 

располагаться на дне бассейна в центре каждой дорожки. 

Ширина линии: минимум 0,2 метра, максимум 0,3 метра 

Длина линии: 46,0 метров для бассейнов длиной 50 метров 

            21,0 м для бассейнов длиной 25 м 
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Каждая линия разметки дорожки должна заканчиваться на 

расстоянии 2,0 метра от торцевой стенки бассейна поперечной 

линией длиной 1,0 метра и той же ширины, что и сама линия 

разметки дорожки. Расстояние между центральными точками 

каждой линии разметки дорожки должно составлять 2,5 метра 

(*необходимо учитывать допуски на длину бассейна). 

Линии цели должны быть расположены на торцевых стенах или 

на контактных панелях в центре каждой дорожки и иметь ту же 

ширину, что и линии разметки дорожек.    

Они должны идти непрерывной полосой от края ванны до ее дна. 

Поперечные линии длиной 0,5 м должны быть нанесены на 0,3 м 

ниже поверхности воды, измерение производится от центральной 

точки поперечной линии.     

Для бассейнов длиной 50 и 25 метров, построенных после 1 

января 2006 года, поперечные линии длиной 0,5 метра должны 

быть размещены на отметке 15 метров с каждого конца бассейна. 

После октября 2013 года это расстояние должно измеряться от 

торцевой стенки бассейна до центральной точки поперечной 

линии. 

20.1.15. Перегородка (передвижная платформа)     

В случае, когда перегородка служит торцевой стенкой бассейна, 

она должна полностью перекрывать всю ширину бассейна. 

Перегородка должна иметь устойчивое вертикальное положение 

с гладкой нескользкой поверхностью, на которую могут быть 

установлены контактные щиты высотой не менее 0,8м ниже 

уровня и 0,3м выше уровня воды в бассейне. Перегородка не 

должна иметь на своей вертикальной стенке никаких 

дополнительных отверстий для разделительных дорожек, а также 

отверстий и щелей, в которые могут попасть пальцы рук или ног 

спортсмена. Конструкция перегородки должна обеспечивать 

свободное передвижение по ней судей, не вызывая при этом 

значительного движения воды в бассейне и не создавая 

турбулентности воды. 

  

 
20.2.1. Общие требования       

Автоматическое и полуавтоматическое оборудование 

регистрации определяют время каждого спортсмена и порядок 

финиша в заплыве. Результаты должны фиксироваться с 

точностью до 0,01 сек. Установленное оборудование не должно 

мешать выполнению стартов и поворотов спортсменами и не 

препятствовать сливу воды. 

20.2.2. Требование к оборудованию 

20.2. АВТОМАТИЗИРОВАННОЕ ОБОРУДОВАНИЕ РЕГИСТРАЦИИ 

ВРЕМЕНИ 
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20.2.2.1. Должно быть стартовое устройство, которое включается 

стартером. 

20.2.2.2. Не иметь, по возможности, открытых проводов на бортике 

бассейна. 

20.2.2.3. Выводить на табло информацию об итоговых местах каждой 

дорожки в заплыве и показанных на них результатах. 

20.2.2.4. Обеспечить удобный вариант изображения результата пловца. 

20.2.3. Стартовое устройство 

20.2.3.1. Стартер должен иметь микрофон для устных команд. 

20.2.3.2. Если используется стартовый пистолет, то он должен быть 

дополнен датчиком со световым индикатором. 

20.2.3.3. Микрофон и датчик должны быть подключены к 

громкоговорителям, расположенным на каждой стартовой 

тумбочке так, чтобы все спортсмены могли одновременно и с 

одинаковой громкостью слышать команду стартера и стартовый 

сигнал. 

20.2.4. Контактные щиты для автоматической системы регистрации 

времени 

20.2.4.1. Минимальные размеры контактных щитов должны составлять 

2,4 м в ширину и 0,9 м в высоту, а их толщина должна быть 0,01 

м при замкнутых контактах (когда фиксируется остановка 

времени). 

В установленном виде щит должен выступать на 0,3 м выше и на 

0,6 м ниже уровня воды. Оборудование каждой дорожки должно 

иметь независимое подсоединение, чтобы его можно было 

обслуживать и контролировать отдельно. Поверхность щитов 

должна иметь яркую окраску и иметь разметку, 

соответствующую разметке торцевых стенок бассейна. 

20.2.4.2. Установка щитов.  

Контактные щиты крепятся неподвижно к стенке бассейна в 

центре каждой дорожки. Они могут быть съемными и 

устанавливаться только на время соревнований. 

20.2.4.3. Чувствительность щитов должна быть такой, чтобы они не 

реагировали на вихреобразование в воде, но были чувствительны 

к легкому касанию рукой. Верхний край щита должен иметь 

такую же чувствительность. 

20.2.4.4. Разметка щита должна соответствовать существующей разметке 

стенок бассейна и накладываться на неё. Края щита по всему 

периметру должны иметь черную кайму шириной 0,025м. 

20.2.4.5. Безопасность.  

Щиты должны иметь защиту от поражения электрическим током 

и не иметь острых кромок по краям. 

20.2.5. Полуавтоматическая система 
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При использовании полуавтоматической системы финиш 

фиксируется кнопками, нажимаемыми хронометристами при 

финишном касании пловца на своей дорожке. 

20.2.5.1. Полуавтоматическая система может использоваться как 

дублирующая система автоматической системы регистрации. 

Если при этом используются три кнопки на дорожке, то каждая 

из кнопок управляется отдельным судьей-хронометристом (в 

этом случае судьи на финише не требуются). 

20.2.6. Основное оборудование автоматической системы 

Минимальный перечень устройств. 

20.2.6.1. Печатающее устройство о выдаче данных заплыва, с 

возможностью полного обновления информации к следующему 

заплыву. 

20.2.6.2. Информационное табло для зрителей. 

Для проведения соревнований республиканского ранга 

необходимо информационное табло. Табло должно содержать 

минимум 12 строчек по 32 знака, каждый из которых может 

отображать как буквы, так и цифры. Минимальная высота 

каждого знака – 360 мм. Строчки-матрицы должны иметь 

возможность перемещаться с одной позиции на другую, иметь 

мигающий эффект и каждое матричное табло должно быть 

программируемым и оборудованным для показа анимационных 

заставок. Минимальные размеры табло – 7.5 м х 4.5 м. 

20.2.6.3. Устройство, определяющее правильность смены этапов в 

эстафетном плавании с точностью до 0,01 сек. Если установлены 

верхние видеокамеры, их данные можно рассматривать как 

дополнение к показателям автоматической системы о смене 

этапов эстафеты. Производитель устройства, определяющего 

правильность передачи эстафеты, должен проинформировать о 

возможной погрешности измерения. 

20.2.6.4. Автоматический счетчик этапов. На дистанциях 800 и 1 500 м 

следует использовать автоматические или ручные счетчики 

отрезков дистанции. 

20.2.6.5. Устройство для регистрации времени по отрезкам/этапам. 

20.2.6.6. Суммирующий компьютер для обобщения результатов. 

20.2.6.7. Устройство для нейтрализации ошибочного касания. 

20.2.6.8. Автоматический переключатель на аккумуляторное питание. 

20.2.7. Дополнительные условия 

20.2.7.1. В бассейне должна быть оборудована комната управления 

системой хронометража - помещение размерами не менее 6,0 м х 

3,0 м с кондиционированным воздухом, которое располагается на 

расстоянии от 3,0 м до 5,0 м от финишной стены с возможностью 

беспрепятственного обзора линии финиша во время 

соревнований. Рефери должен иметь свободный доступ в центр 
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управления в течение всех соревнований. Во всех других случаях 

данное помещение должно быть недоступно для посторонних. 

20.2.7.2. Бассейн необходимо оборудовать системой видеозаписи с 

регистрацией времени. 

20.2.8. Рекламные щиты спонсоров соревнований и светодиодные 

панели должны быть установлены на расстоянии на менее 2 м от 

линии финиша со стороны комнаты хронометража. Рекламные 

щиты и светодиодные панели на должны превышать длину 46 м. 
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20.3. РАЗМЕТКА БАССЕЙНА 
(правила WORLD AQUATICS) 
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 Приложение 1  
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АКТ 

готовности спортивной базы к проведению мероприятия 

 

«____»__________________20___г.                        г.__________________ 

 

Комиссия в составе: 

__________________________________________________________________ 
(руководителя спортсооружения) 

_____________________________________________________________________________________________ 

(технического делегата ОО БФП) 

_____________________________________________________________________________________________ 

(главного судьи соревнований) 

 

провели проверку готовности бассейна (спортивного сооружения):  

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________   

(полное наименование) 

к проведению в период  с «____»_______________20___г. по 

«____»________________20___г. соревнований по плаванию 

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________ 
(полное наименование соревнований) 

 

В результате установлено: 

1. В бассейне в соответствии с приказом руководителя 

__________________________________________________________________

________________и  действующего «Положения о мерах по обеспечению 

общественного порядка и безопасности…» имеется акт Государственной 

комиссии от «____»______________20____ г. о проведении технического 

обследования, эксплуатационной надежности и устойчивости строительных 

конструкций и технических систем сооружений бассейна, обеспечивающих 

необходимую степень безопасности зрителей, спортсменов и судей во время 

проведения соревнований и их эвакуации, а также документы, 

регламентирующие общий порядок эксплуатации бассейна при проведении 

спортивных соревнований (Инструкция о порядке организации и проведения 

массовых соревнований, схема организации движения зрителей по территории 

бассейна, схема расположения мест соревнований, служебных помещений, 

медицинского пункта, буфетов, туалетов и т.п.), а также проверено 

свидетельство о метрологической аттестации длины дорожек при 

установленных контактных щитах произведен. Акт прилагается. 
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3. Место проведения соревнования, инвентарь, оборудование, технические, 

информационные устройства, средства связи, служебные помещения для нужд 

судейской коллегии, участников, официальных лиц, работников прессы по 

своему количеству и техническому состоянию соответствуют установленным 

нормам и Правилам соревнований. 

За исключением: 

__________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________ 
(перечисляются недостатки) 

 

Обнаруженные недостатки должны быть устранены в следующие сроки:  

__________________________________________________________________

______________________________и зафиксированы соответствующим актом. 
 

Обязательное приложение к Акту готовности – Контрольный лист проверки. 

 

 

На основании вышеизложенного проведение мероприятия разрешаем: 

 

 

Руководитель спортсооружения_________________(____________________)  
подпись                                                 Ф.И.О. 

 

Технический делегат ОО БФП   _________________(____________________)  
подпись                                                Ф.И.О. 

 

Главный судья соревнований      _________________(____________________)  
 подпись                                                Ф.И.О. 
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Приложение 2 

 

 

А К Т 

измерения дорожек плавательного бассейна 

__________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________ 
  название бассейна и организации 

 

для проведения соревнований 

__________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________ 
  название соревнования 

 

проводимых в период с ___________________ г. по _____________________г. 

 

Организация, проводящая измерения___________________________________ 

 

__________________________________________________________________ 
  название организации 

 

Дата проведения измерений: ____________________, время_______________ 

 

1. Условия измерений, температура: 

воды_____, воздуха ______,  

относительная влажность воздуха________    

 

2. Применяемые средства измерений: 

__________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________ 
  название прибора 

 

Точность измерения_____________________________________________________________________ 

 

Сертификат ____________________________________________(прилагается).  
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3. Результаты измерений. 

 

 

№ дорожки Длина (м) 

0  

1  

2  

3  

4  

5  

6  

7  

8  

9  

 

 
 

Измерение расстояния между стенами по центру дорожки проводилось 

с установленными контактными щитами фирмы 

__________________________ 

 

Руководитель организации,  

проводящей измерения            _________________(____________________)  
подпись, печать                                 Ф.И.О. 

 

Специалист,  

проводивший измерения _________________(____________________)  
подпись,печать                                  Ф.И.О. 

 

 

Размеры соответствуют требованиям Правил вида спорта «плавания» для 

проведения соревнований. 

 

 

Руководитель спортсооружения_________________(____________________)  
подпись                                                 Ф.И.О. 

 

Технический делегат ОО БФП   _________________(____________________)  
подпись                                                Ф.И.О. 

 

Главный судья соревнований      _________________(____________________)  
 подпись                                                Ф.И.О. 
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Приложение 3 

 

                                                                                                                       

КАРТОЧКА СНЯТИЯ С ДИСТАНЦИИ 
WITHDRAWAL CARD 

КОМАНДА: 
TEAM: 

 КОД КОМАНДЫ: 
TEAM CODE: 

   

 

ФАМИЛИЯ: 
FAMILY NAME: 

ИМЯ: 
FIRST NAME: 

  

 

НОМЕР ПРОГРАММЫ: 
EVENT NUMBER: 

ДИСТАНЦИЯ И СПОСОБ ПЛАВАНИЯ: 
DISTANCE AND STROKE: 

  

 

ЗАПЛЫВ  
(пожалуйста, отметьте) 

HEAT (please mark) 

ПОЛУФИНАЛ  
(пожалуйста, отметьте) 

SEMI FINAL (please mark) 

ФИНАЛ  
(пожалуйста, отметьте) 

FINAL (please mark) 

   

 

ПРЕДСТАВИТЕЛЬ КОМАНДЫ ИЛИ 
ТРЕНЕР (печатными буквами): 
TEAM MANAGER OR COACH (BLOCK LETTERS): 

 

ПРЕДСТАВИТЕЛЬ КОМАНДЫ ИЛИ ТРЕНЕР 
(подпись): 
TEAM MANAGER OR COACH (SIGNATURE): 

 

 

ДАТА: 
DATE: 

ВРЕМЯ ПОДАЧИ: 
TIME OF DELIVERY: 

  

 

Примечание: Снятие с финалов или полуфиналов должно быть представлено в письменном виде в 
секретариат в течение тридцати (30) минут после предварительного заплыва, в котором 
проходила квалификация. 

NOTE: Withdrawals from finals or semi-finals must be presented in writing to the secretary 

Table within thirty (30i minutes following the preliminary in which the qualification took place. 
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Приложение 4 

 

                                                                                                 
 
КАРТОЧКА ЭСТАФЕТНОГО ПЛАВАНИЯ 
RELAY ENTRY CARD 
 

КОМАНДА: 
TEAM: 

 КОД КОМАНДЫ: 
TEAM CODE: 

   

 

ФАМИЛИЯ: 
FAMILY NAME: 

ИМЯ: 
FIRST NAME: 

1.  

2.  

3. 
 

4.  

 
МУЖЧИНЫ 
MALE 

  ДИСТАНЦИЯ И СПОСОБ ПЛАВАНИЯ: 
DISTANCE AND STROKE: 

ЖЕНЩИНЫ 
FEMALE 

   

СМЕШАННАЯ 
MIXED 

  

 

ЗАПЛЫВ (пожалуйста, отметьте) 
HEAT (please mark)  ФИНАЛ (пожалуйста, отметьте) 

FINAL (please mark) 
 

 

ПРЕДСТАВИТЕЛЬ КОМАНДЫ ИЛИ 
ТРЕНЕР (печатными буквами): 
TEAM MANAGER OR COACH (BLOCK LETTERS): 

 

ПРЕДСТАВИТЕЛЬ КОМАНДЫ ИЛИ 
ТРЕНЕР 
(подпись): 
TEAM MANAGER OR COACH (SIGNATURE): 

 

 

ДАТА: 
DATE: 

ВРЕМЯ ПОДАЧИ: 
TIME OF DELIVERY: 

  

 

Именная заявка на эстафетное плавание должна быть в порядке проплывания этапов в 

письменной форме в секретариат не позднее чем за час до начала сессии, в которой 

состоится данная эстафета. 
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Приложение 5 

 

                                                                                                 
 
КАРТОЧКА ДИСКВАЛИФИКАЦИИ 
DISQUALIFICATION CARD 

НОМЕР ПРОГРАММЫ: 
EVENT: 

 

ЗАПЛЫВ: 
HEAT: 

 

ДОРОЖКА: 
LANE: 

 

 
ПРИЧИНА: 
REASONS: 

 

 

ДАТА: 
DATE: 

ВРЕМЯ ПОДАЧИ: 
TIME OF DELIVERY: 

  

 
СУДЬЯ: 
JUDGE: 

РЕФЕРИ: 
REFEREE: 
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Приложение 6 

                                                                                                 
 
БЛАНК ПРОТЕСТА 
PROTEST FORM 

 

НАЗВАНИЕ СОРЕВНОВАНИЯ:  ________________________________________________________ 
TITLE OF THE COMPETITION:  
 
Пожалуйста, заполните, используя ЗАГЛАВНЫЕ БУКВЫ. 
Please complete using BLOCK LETTERS. 

НОМЕР 
ПРОГРАММЫ: 

EVENT NUMBER: 

 

ДИСТАНЦИЯ, 
СПОСОБ: 

EVENT: 

 ПОЛ: 
GENDER: 

МУЖСКОЙ □  

MALE  

ЖЕНСКИЙ □  

FEMALE   
НОМЕР ЗАПЛЫВА, ПОЛУФИНАЛА, ФИНАЛА: 

HEAT, SEMI-FINAL, FINAL NUMBER: 
 

 

ПРИЧИНА(Ы): 
REASON(S): 

 

 

КОМАНДА: 
TEAM: 

 

Ф.И.О. ПРЕДСТАВИТЕЛЯ КОМАНДЫ:      
TEAM MANAGER NAME: 

ПОДПИСЬ ПРЕДСТАВИТЕЛЯ КОМАНДЫ: 
TEAM MANAGER SIGNATURE: 

  

ДАТА: 
DATE: 

ВРЕМЯ ПОДАЧИ: 
TIME OF DELIVERY: 

  

 

ПОЛУЧЕНО ПРЕДСТАВИТЕЛЕМ ОО БФП /              

ТЕХНИЧЕСКИМ ДЕЛЕГАТОМ            (ВРЕМЯ\ПОДПИСЬ): 

ДЕПОЗИТ 

ПОЛУЧЕН: 

  

ЗАПОЛНЯЕТСЯ ПРЕДСТАВИТЕЛЕМ ОО БФП / ТЕХНИЧЕСКИМ ДЕЛЕГАТОМ   
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ПРОТЕСТ   
(стр. 2) Сторона принятого решения 

 
 
 

Название Соревнований: 
 
 

МНЕНИЕ\РЕШЕНИЕ РЕФЕРИ:    ПРОТЕСТ УДОВЛЕТВОРЕН 

   ПРОТЕСТ ОТКЛОНЕН 

ПРИЧИНЫ 

 

 

 

 

 

 

Фамилия Инициалы РЕФЕРИ:  

  

Подпись РЕФЕРИ: Дата: 

  

Получено Представителем ОО БФП \ 
Техническим Делегатом: 

Время Получения: 

  
 

РЕШЕНИЕ ПРИНЯТО:  ДА 
Подлежит 
Рассмотрению 

YES 

 НЕТ 
АППЕЛЯЦИОНОГО 
Жюри 

NO 

    

Фамилия Инициалы  
Представителя Команды или Тренера: 

Подпись 
Представителя Команды Или Тренера: 

  

  

Решение АППЕЛЯЦИОННОГО Жюри: 

 

 
 

 
 

Подпись АППЕЛЯЦИОННОГО Жюри Дата: Время: 
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Приложение 7 

                                                                                                 
 
КАРТОЧКА ЗАМЕНЫ, ИСПРАВЛЕНИЯ ИЛИ СНЯТИЯ 
SUBSTITUTION, CORRECTION OR WITHDRAWAL CARD 
 

ПОЖАЛУЙСТА, ОТМЕТЬТЕ 
PLEASE MARK 

ЗАМЕНА 
SUBSTITUTION 

       ИСПРАВЛЕНИЕ 
CORRECTION 

  СНЯТИЕ 
WITHDRAWAL 

 

 

КОМАНДА: 
TEAM: 

 КОД КОМАНДЫ: 
TEAM CODE: 

   

 

ЗАРЕГИСТРИРОВАННЫЙ ПЛОВЕЦ, ПОДЛЕЖАЩИЙ ЗАМЕНЕ / ИСПРАВЛЕНИЮ / 
СНЯТИЮ: 
ENTERED SWIMMER (TO BE DELETED): 

ФАМИЛИЯ: 
FAMILY NAME: 

ИМЯ: 
FIRST NAME: 

  

 
МУЖЧИНЫ 
MALE 

  ДИСТАНЦИЯ И СПОСОБ ПЛАВАНИЯ: 
DISTANCE AND STROKE: 

ЖЕНЩИНЫ 
FEMALE 

   

СМЕШАННАЯ 
MIXED 

  

 
ЗАМЕНЯЮЩИЙ ПЛОВЕЦ / ИСПРАВЛЕНИЕ ОРФОГРАФИИ: 
TO BE SUBSTITUTED BY (OR CORRECTION OF SPELLING): 

ФАМИЛИЯ:  
FAMILY NAME: 

ИМЯ: 
FIRST NAME: 

ДАТА РОЖДЕНИЯ: 
YEAR OF BIRTH: 

   

 

МУЖЧИНЫ 
MALE 

  ДИСТАНЦИЯ И СПОСОБ ПЛАВАНИЯ: 
DISTANCE AND STROKE: 

ЖЕНЩИНЫ 
FEMALE 

   

СМЕШАННАЯ 
MIXED 

  

 

ПРЕДСТАВИТЕЛЬ КОМАНДЫ ИЛИ ТРЕНЕР 
(ПЕЧАТНЫМИ БУКВАМИ): 
TEAM MANAGER OR COACH (BLOCK LETTERS): 

 

ПРЕДСТАВИТЕЛЬ КОМАНДЫ ИЛИ ТРЕНЕР 
(ПОДПИСЬ): 
TEAM MANAGER OR COACH (SIGNATURE): 

 

 

ДАТА: 
DATE: 

 

 


